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Objasnienie uiywanych znakow
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Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza sig
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwyklq kursywg jest

wskazoéwka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow

projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej).
Sugestie korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktoéw istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtdéwku

poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do

istniejgcego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory

nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym

drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa

W sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych
(COM(2012)0643 — C7-0370/2012 — 2012/0305(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2012)0643),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 2 oraz art. 192 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C7-0370/2012),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 23 maja
2013 1.k,

— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow,
— uwzgledniajac art.55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ochrony Srodowiska, Zdrowia Publicznego i
Bezpieczenstwa Zywnosci oraz opini¢ Komisji Transportu i Turystyki (A7-0240/2013),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastapi¢ go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji, a takze parlamentom narodowym.

! Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Ze sprawozdania Komisji w sprawie
stosowania, skutkow i odpowiedniosci
rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 wynika,
ze jesli obecne $rodki dotyczace
ograniczania emisji zostang w petni
zastosowane, mogg one doprowadzi¢ do
redukcji emisji fluorowanych gazéw
cieplarnianych. Srodki te powinny zatem
zosta¢ utrzymane 1 doprecyzowane na
podstawie doswiadczen zdobytych przy ich
wdrazaniu. Niektore srodki powinny
réwniez zostaé rozszerzone na inne
urzadzenia, w ktoérych wykorzystywane sg
znaczne ilosci fluorowanych gazéw
cieplarnianych, takie jak samochody
cigzarowe chtodnie i przyczepy chlodnie.
Obowigzek stworzenia i1 prowadzenia

PE506.101v02-00

Poprawka

(2b) Zwigkszenie zuziycia fluorowanych
gazow cieplarnianych mialo na celu
zastgpienie innych substancji niszczgcych
warstwe ozonowq. Fluorowane gazy
cieplarniane stanowiq obecnie jedynie 2%
wszystkich emisji gazow cieplarnianych

w UE. Fluorowane gazy cieplarniane
stosuje si¢ glownie w regionach UE o
cieplejszym klimacie. Jesli cele dotyczgce
ich stosowania nie zostang wywazone,
przedsiebiorstwa w niektorych panstwach
czlonkowskich bedq musialy zmierzy¢ sie
wigkszymi trudnosciami ni; w innych
panstwach cztonkowskich.

Poprawka

(3) Ze sprawozdania Komisji w sprawie
stosowania, skutkow i odpowiednio$ci
rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 wynika,
ze jesli obecne $Srodki dotyczace
ograniczania emisji zostang w petni
zastosowane, mogg one doprowadzi¢ do
redukcji emisji fluorowanych gazow
cieplarnianych. Srodki te powinny zatem
zosta¢ utrzymane 1 doprecyzowane na
podstawie doswiadczen zdobytych przy ich
wdrazaniu oraz uzupetnione o wymagania
dotyczqgce systemow odzysku i szeroko
zakrojone uzycie odzyskanych i
poddanych recyklingowi fluorowanych
gazow cieplarnianych wraz z
wprowadzonymi zakazami. Niektére
srodki powinny rowniez zostaé
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rejestru urzadzen, ktore zawieraja takie
gazy powinien rOwniez obejmowac
rozdzielnice elektryczne.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisjg

(4) W sprawozdaniu Komisji stwierdzono
réwniez, ze wiele jeszcze mozna zrobic,
aby zredukowa¢ emisje fluorowanych
gazow cieplarnianych w Unii, zwlaszcza
poprzez unikanie wykorzystywania tych
gazow w przypadku, gdy istnieja
bezpieczne i energooszczedne technologie
alternatywne majace mniejszy lub zerowy

wptyw na klimat. Spadek emisji do 2030 r.

0 dwie trzecie w stosunku do poziomu z
2010 r. jest racjonalny pod wzgledem
kosztow, poniewaz; w wielu sektorach
dostepne sq sprawdzone i przetestowane
rozwigzania alternatywne.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\941731PL.doc

rozszerzone na inne urzadzenia, w ktorych
wykorzystywane sg znaczne ilo$ci
fluorowanych gazéw cieplarnianych, takie
jak samochody cigzarowe chtodnie i
przyczepy chiodnie. Obowigzek stworzenia
I prowadzenia rejestru urzadzen, ktore
zawierajg takie gazy powinien rowniez
obejmowac rozdzielnice elektryczne.

Poprawka

(4) W sprawozdaniu Komisji stwierdzono
réwniez, ze wiele jeszcze mozna zrobic,
aby zredukowac¢ emisje fluorowanych
gazow cieplarnianych w Unii, zwlaszcza
poprzez unikanie wykorzystywania tych
gazow w przypadku, gdy istnieja
bezpieczne i energooszczedne technologie
alternatywne majace mniejszy lub zerowy
wptyw na klimat. Przy uwzglednieniu
dostepnosci —w wielu sektorach —
rozwigzan alternatywnych, ktore sq
sprawdzone oraz nadajg si¢ do
wprowadzenia z technicznego i
ekonomicznego punktu widzenia, a takze
zostaly pomyslane tak, aby funkcjonowaé
w roZnych warunkach klimatycznych
panstw czltonkowskich, do 2030 r. mozna
skutecznie obnizy¢ emisje 0 ponad dwie
trzecie w stosunku do poziomu z 2010 r.
przy zachowaniu racjonalnych kosztow.

Poprawka

(4a) Parlament Europejski w rezolucji w
sprawie kompleksowego podejscia do
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

antropogenicznej i wplywajqcej na klimat
emisji gazow cieplarnianych innych ni;
CO; (B7-0474/2011) z zadowoleniem
przyjgl zaangaiowanie Unii Europejskiej
we wspieranie dzialan dotyczgcych
fluoroweglowodorow (HFC) w ramach
protokotu montrealskiego i uznal to
podejscie za doskonaly przyktad
nierynkowego podejscia do ograniczania
emisji gazow cieplarnianych. W rezolucji
tej wezwano rowniez do zbadania
sposobdw wsparcia natychmiastowego
wycofania fluoroweglowodorow na
szczeblu miedzynarodowym na podstawie
protokotu montrealskiego.

Poprawka

(5a) Aby zapewnié kontrole celow

w dziedzinie redukcji emisji fluorowanych
gazow cieplarnianych, nalezy zapewnié
zbieranie kompletnych danych. W zwigzku
z tym obowigzek tworzenia i prowadzenia
rejestrow urzgdzen zawierajgcych takie
gazy powinien miec zastosowanie rowniez,
do rozdzielnic elektrycznych i innych
urzqdzen objetych niniejszym
rozporzqdzeniem.

Uzasadnienie

Lepszym rozwiqzaniem jest ujecie potrzeby tworzenia dokumentacji w odrebnym motywie.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

PE506.101v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(7) Biorac pod uwage, ze istnieja
odpowiednie rozwigzania alternatywne,
obecny zakaz stosowania heksafluorku
siarki w procesie odlewania ci$nieniowego
magnezu i w recyklingu stopdw magnezu
odlewanych ci$nieniowo powinien zostaé
rozszerzony na zaktady, ktére zuzywaja
mniej niz 850 kg rocznie. Podobnie nalezy
zakaza¢, z uwzglednieniem odpowiedniego
okresu przej$ciowego, stosowania
czynnikow chtodniczych o bardzo
wysokim wspotczynniku ocieplenia
globalnego przy serwisowaniu i
konserwacji urzadzen chtodniczych o
wielkos$ci fadunku czynnika chtodniczego
rownej 5 ton ekwiwalentu CO> lub
wiegkszej.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Dodatkowe srodki zakazujace
wprowadzania do obrotu nowych urzadzen
chlodniczych, klimatyzacyjnych 1 urzadzen
ochrony przeciwpozarowej, ktore dziataja
przy wykorzystaniu okreslonych
fluorowanych gazéw cieplarnianych,
powinny zosta¢ wprowadzone w
przypadku, gdy dostepne sa odpowiednie
rozwigzania alternatywne dla stosowania
tych substancji. W swietle przysztego
postepu technicznego 1 dostepnosci
racjonalnych pod wzgledem kosztéw
alternatywnych rozwigzan dla stosowania
fluorowanych gazéw cieplarnianych,
Komisja powinna zosta¢ upowazniona do
wlaczania innych produktéw i urzadzen lub
do wylaczania, takze tymczasowo,
okreslonych kategorii produktow lub
urzadzen, w przypadku ktorych

RR\941731PL.doc

Poprawka

(7) Biorac pod uwage, ze istnieja
odpowiednie rozwigzania alternatywne,
obecny zakaz stosowania heksafluorku
siarki w procesie odlewania ci$nieniowego
magnezu i w recyklingu stopdw magnezu
odlewanych ci$nieniowo powinien zostaé
rozszerzony na zaktady, ktére zuzywaja
mniej niz 850 kg rocznie. Podobnie nalezy
zakaza¢, z uwzglednieniem odpowiedniego
okresu przej$ciowego, stosowania
czynnikéw chtodniczych o wspotczynniku
ocieplenia globalnego przekraczajgcym
2500 przy serwisowaniu i konserwacji
urzadzen chtodniczych o wielkos$ci
tadunku czynnika chtodniczego rownej 50
tonom ekwiwalentu CO: lub wigksze;.

Poprawka

(8) Dodatkowe srodki zakazujgce
wprowadzania do obrotu pianek, aerozoli,
rozpuszczalnikow, nowych urzadzen
chtodniczych, klimatyzacyjnych i urzadzen
ochrony przeciwpozarowej, ktore dzialaja
przy wykorzystaniu okreslonych
fluorowanych gazéw cieplarnianych,
powinny zosta¢ wprowadzone w
przypadku, gdy dostepne sg odpowiednie
rozwiazania alternatywne dla stosowania
tych substancji. W swietle przysztego
postepu technicznego i dostepnosci
racjonalnych pod wzgledem kosztow
alternatywnych rozwigzan dla stosowania
fluorowanych gazow cieplarnianych,
Komisja powinna zosta¢ upowazniona do
wlaczania innych produktow 1 urzadzen lub
do wylaczania, takze tymczasowo,
okreslonych kategorii produktow lub
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alternatywne substancje, ktorych
wspotczynnik ocieplenia globalnego nie
przekracza okreslonego limitu, nie sg
dostepne z powodow technicznych lub
ekonomicznych, w tym z powodu
niewystarczajacej do zaspokojenia popytu
podazy alternatywnych substancji lub ze
wzgledu na obowigzujace normy
bezpieczenstwa, niepozwalajgce na
zastosowanie odpowiednich alternatyw.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Takie zakazy powinny by¢
wprowadzane tylko wowczas, gdy
spowoduja zmniejszenie tgcznych emisji
gazow cieplarnianych, zaréwno emisji
fluorowanych gazéw cieplarnianych
pochodzacych z wyciekow, jak 1 emisji
CO:2 wynikajacych ze zuzycia energii.
Nalezy zatem zezwoli¢ na korzystanie z
urzadzen zawierajgcych fluorowane gazy
cieplarniane, jezeli aczne emisje gazow
cieplarnianych z tych urzadzen sa mniejsze
niz emisje pochodzace z podobnych
urzadzen niezawierajacych fluorowanych
gazow cieplarnianych, ktorych
maksymalne dozwolone zuziycie energii
jest okreslone w odpowiednich srodkach
wykonawczych przyjetych na podstawie
dyrektywy 2009/125/WE (ekoprojekt).

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Stopniowe ograniczenie

PE506.101v02-00
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urzadzen, w przypadku ktorych
alternatywne substancje, ktorych
wspotczynnik ocieplenia globalnego nie
przekracza okreslonego limitu, nie sg
dostepne z powoddw technicznych lub
ekonomicznych, w tym z powodu
niewystarczajacej do zaspokojenia popytu
podazy alternatywnych substancji lub ze
wzgledu na obowigzujace normy
bezpieczenstwa, niepozwalajace na
zastosowanie odpowiednich alternatyw.

Poprawka

(9) Takie zakazy powinny by¢
wprowadzane tylko wéwczas, gdy
spowoduja zmniejszenie tgcznych emis;ji
gazow cieplarnianych, zarbwno emisji
fluorowanych gazéw cieplarnianych
pochodzacych z wyciekow, jak 1 emisji
CO2 wynikajacych ze zuzycia energii | Z
procesu produkcji. Nalezy zatem zezwoli¢
na korzystanie z urzadzen zawierajacych
fluorowane gazy cieplarniane, jezeli taczne
emisje gazow cieplarnianych z tych
urzadzen w trakcie calego cyklu Zycia,
tgcznie 7 ubocznymi emisjami w trakcie
produkcji i 7 materialow wsadowych, sa
mniejsze niz emisje pochodzace z
podobnych urzadzen niezawierajacych
fluorowanych gazéw cieplarnianych,
zgodnie 7 zasadq ekoprojektu.

Poprawka

(11) Podejscie regulacyjne wobec

RR\941731PL.doc



wprowadzania fluorowgglowodorow do
obrotu zostato uznane za najbardziej
skuteczny i optacalny sposob redukcji
emisji tych substancji w perspektywie
dhugoterminowe;.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisjg

(12) W celu wdrozenia stopniowego
ograniczania wprowadzania
fluoroweglowodoréw do obrotu, Komisja
powinna przydzieli¢ poszczegdlnym
producentom i importerom kontyngenty na
wprowadzanie ich do obrotu, tak aby nie
zostal przekroczony catkowity limit
ilosciowy na wprowadzanie
fluorowgglowodoréw do obrotu w Unii.

RR\941731PL.doc

substancji zubozajgcych warstwe
ozonowgq, priyjete na mocy rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1005/2009 7 dnia 16 wrzesnia 2009 r. w
sprawie substancji zuboZajgcych warstwe
ozonowq!, naleziy stosowaé réwniez; w celu
regulacji fluoroweglowodorow. Obok
zakazow wprowadzania do obrotu
urzqdzen dziatajgcych przy wykorzystaniu
fluoroweglowodorow, srodkow
hermetycznosci oraz wymogow
dotyczqgcych odzysku stopniowe
ograniczenie wprowadzania
fluorowgglowodoréow do obrotu w UE
uznano za najskuteczniejszy i najbardziej
optacalny sposob redukcji emisji tych
substancji w perspektywie
dhlugoterminowej. W ramach wspierania
tego podejscia nalezy wprowadzié
dodatkowe zakazy wprowadzania do
obrotu urzgdzen zawierajgcych
fluoroweglowodory, srodki
hermetycznosci oraz wymogi odzysku tych
substancji.

Dz.U. L 286 z 31.10.2009, s. 1.

Poprawka

(12) W celu wdrozenia stopniowego
ograniczania wprowadzania
fluoroweglowodoréw do obrotu, Komisja
powinna przydzieli¢ poszczegdlnym
producentom i importerom kontyngenty na
wprowadzanie ich do obrotu, tak aby nie
zostal przekroczony catkowity limit
ilosciowy na wprowadzanie
fluoroweglowodoréw do obrotu w Unii.
Korzystanie z kontyngentow powinno
podlegaé pobieranej przez Komisje
oplacie, 7 ktorej srodki bylyby nastepnie

PE506.101v02-00

PL



Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Wielkos¢ kontyngentow
przydzielonych poszczegdlnym spotkom
powinna by¢ oparta na ilo$ciach
fluoroweglowodordw, jakie zostaty przez
nie wyprodukowane lub przywiezione
podczas okresu odniesienia od 2008 do
2011 r. Tym niemniej, aby nie wykluczac
matych podmiotow, pie¢ procent
calkowitego limitu ilo§ciowego powinno
by¢ zarezerwowane dla importerow i
producentéw, ktorzy nie przywiezli lub nie
wyprodukowali wigcej niz 1 tony
fluorowanych gazéw cieplarnianych w
okresie referencyjnym.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE506.101v02-00
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przeznaczane na wyrownywanie
regionalnych roinic w zakresie wdraZania
rozporzqdzenia na terytorium Unii.

Poprawka

(13) Wielkos¢ kontyngentow
przydzielonych poszczegdlnym spotkom
powinna by¢ oparta na ilo$ciach
fluoroweglowodordw, jakie zostaty przez
nie wyprodukowane lub przywiezione
podczas okresu odniesienia od 2009 do
2012 r. Tym niemniej, aby nie wykluczac¢
matych podmiotow, pie¢ procent
catkowitego limitu ilo§ciowego powinno
by¢ zarezerwowane dla importerow i
producentow, ktorzy nie przywiezli lub nie
wyprodukowali wigcej niz 1 tony
fluorowanych gazéw cieplarnianych w
okresie referencyjnym.

Poprawka

(14a) Proces produkcji niektorych
fluorowanych gazow cieplarnianych moze
skutkowac znacznymi emisjami innych
fluorowanych gazéw cieplarnianych
bedqgcych produktem ubocznym tego
procesu. Eliminacja takich emisji
produktow ubocznych powinna stanowié
warunek wprowadzania do obrotu
fluorowanych gazow cieplarnianych w
trosce o uwzglednienie oddzialywania
calego cyklu eksploatacyjnego na
srodowisko.

RR\941731PL.doc



Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Komisja powinna stale monitorowac
skutki ograniczania wprowadzania do
obrotu fluorowegglowodoréw, w tym skutki
zmniejszania dostaw dla urzadzen, w
przypadku ktorych stosowanie
fluorowgglowodorow doprowadzitoby do
nizszych emisji w calym cyklu
eksploatacyjnym niz przy zastosowaniu
alternatywnej technologii. Monitorowanie
powinno réwniez zapewni¢ wczesne
wykrywanie probleméw zwiazanych ze
zdrowiem lub bezpieczenstwem ze
wzgledu na negatywny wptyw na
dostepno$¢ produktow leczniczych. Przed
2030 r. nalezy przeprowadzi¢
kompleksowy przeglad, aby dostosowac
przepisy niniejszego rozporzadzenia w
Swietle jego wdrozenia i najnowszych
wynikow badah naukowych i wprowadzi¢,
w razie potrzeby, dalsze §rodki redukcji
emisji.

Poprawka

(18) Komisja powinna stale monitorowac
skutki ograniczania wprowadzania do
obrotu fluoroweglowodoréw, w tym skutki
zmniejszania dostaw dla urzadzen, w
przypadku ktorych stosowanie
fluorowgglowodorow doprowadzitoby do
nizszych emisji w calym cyklu
eksploatacyjnym niz przy zastosowaniu
alternatywnej technologii. Monitorowanie
powinno réwniez zapewni¢ wczesne
wykrywanie probleméw zwiazanych ze
zdrowiem lub bezpieczenstwem ze
wzgledu na negatywny wptyw na
dostepnos¢ produktow leczniczych. Po
pieciu latach od poczgtku wdraZania
nalezy przeprowadzi¢ kompleksowy
przeglad, aby dostosowac przepisy
niniejszego rozporzadzenia w §wietle jego
wdrozenia 1 najnowszych wynikéw badan
naukowych 1 wprowadzi¢, w razie
potrzeby, dalsze $rodki redukcji emisji.
Przeglqd taki nalezy powtarzaé co pigé lat.
Niniejszego rozporzgdzenia nie nalezy
stosowac do urzgdzen medycznych o
krytycznym znaczeniu, gdy nie istniejg
odpowiednie urzqdzenia alternatywne lub
gdy alternatywne urzqdzenia nie mogq by¢
stosowane z powodow technicznych i
ekonomicznych lub ze wzgledow
bezpieczenstwa.

Uzasadnienie

Aby zapewnic¢ optymalne wdrazanie rozporzgdzenia i odpowiednie dostosowania, co pig¢ lat
nalezy przeprowadzi¢ kompleksowy przeglad.

W celu zagwarantowania bezpiecznego i skutecznego swiadczenia niezbednych ustug
medycznych, nalezy utrzymacé wykorzystanie urzqdzen medycznych zawierajgcych fluorowane
gazy cieplarniane tam, gdzie ich uzycie jest konieczne, a gdzie nie ma odpowiednich urzqdzen
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alternatywnych

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) W celu uwzglednienia postepu
technicznego i rozwoju rynkow, ktérych
dotyczy niniejsze rozporzadzenie, a takze
w celu zapewnienia przestrzegania
postanowien umow mig¢dzynarodowych,
uprawnienia do przyjmowania aktow
prawnych zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
powinny zosta¢ przekazane Komisji w
odniesieniu do: okres$lania wymogow
dotyczacych standardowych kontroli
szczelno$ci; rozszerzenia wykazu
urzadzen, podlegajacych obowigzkowi
odzysku fluorowanych gazéw
cieplarnianych; okre§lania wymogow i
warunkow dotyczacych wzajemnego
uznawania programow szkolen dla osob,
ktore instaluja, konserwuja, naprawiaja lub
likwiduja urzadzenia i ktore
przeprowadzaja kontrole szczelnosci i
odzysk fluorowanych gazéw
cieplarnianych, oraz dotyczacych
certyfikacji tych osob i przedsigbiorstw,
ktore wykonuja te zadania; zmieniania
wymogow dotyczacych etykietowania;
zakazywania wprowadzania do obrotu
produktow i urzqdzen, ktore zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane lub ktérych
dziatanie zalezy od tych gazow; zmieniania
maksymalnych ilo$ci
fluoroweglowodorow, jakie moga by¢
wprowadzane do obrotu oraz wylgczania z
wymogow kontyngentowych dostaw
fluoroweglowoddw przeznaczonych do
szczegolnych zastosowan krytycznych z
uwagi na zdrowie i bezpieczenstwo;
okreslania zasad obliczania wartosci
referencyjnych dla wprowadzania do
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Poprawka

(20) W celu uwzglednienia postepu
technicznego i rozwoju rynkow, ktérych
dotyczy niniejsze rozporzadzenie, a takze
w celu zapewnienia przestrzegania
postanowien umow mig¢dzynarodowych,
uprawnienia do przyjmowania aktow
prawnych zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
powinny zosta¢ przekazane Komisji w
odniesieniu do: okre§lania wymogow
dotyczacych standardowych kontroli
szczelno$ci; rozszerzenia wykazu
urzadzen, podlegajacych obowiazkowi
odzysku fluorowanych gazéw
cieplarnianych; okre$lania wymogow i
warunkow dotyczacych wzajemnego
uznawania programéw szkolen dla osob,
ktore instaluja, konserwuja, naprawiajg lub
likwidujg urzadzenia 1 ktore
przeprowadzaja kontrole szczelnosci i
odzysk fluorowanych gazoéw
cieplarnianych, oraz dotyczacych
certyfikacji tych osob i przedsiebiorstw,
ktore wykonuja te zadania; zmieniania
wymogow dotyczacych etykietowania,
zakazywania wprowadzania do obrotu
rozdzielnic sredniego napiecia, Ktore
zawieraja fluorowane gazy cieplarniane lub
ktorych dziatanie zalezy od tych gazow;
zmieniania maksymalnych ilo$ci
fluoroweglowodorow, jakie moga by¢
wprowadzane do obrotu oraz wytaczania z
wymogow kontyngentowych dostaw
fluorowegglowodow przeznaczonych do
szczegolnych zastosowan krytycznych z
uwagi na zdrowie i bezpieczenstwo;
okreslania zasad obliczania wartosci
referencyjnych dla wprowadzania do
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obrotu fluoroweglowodoréw przez
poszczegblne przedsigbiorstwa i
zmieniania lub uzupetniania mechanizmu
przydziatu kontyngentow; zmieniania
progow, od ktérych obowigzujg wymogi w
zakresie sprawozdawczoS$ci; ustanawiania
wymogow dotyczacych systemow
zglaszania poziomow emisji fluorowanych
gazow cieplarnianych oraz
wykorzystywania danych dotyczacych
emisji gromadzonych przez panstwa
cztonkowskie; wlaczania substancji o
wysokim wspoétczynniku globalnego
ocieplenia do wykazow substancji obj¢tych
zakresem niniejszego rozporzadzenia oraz
aktualizowania wykazOow na podstawie
najnowszych wynikow badan naukowych,
w szczeg6lnosci dotyczacych
wspotczynnika ocieplenia globalnego
substancji wymienionych w zatacznikach
do niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul -1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\941731PL.doc
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obrotu fluoroweglowodoréw przez
poszczegodlne przedsigbiorstwa i
zmieniania lub uzupeliania mechanizmu
przydziatu kontyngentow; zmieniania
progow, od ktérych obowigzuja wymogi w
zakresie sprawozdawczoS$ci; ustanawiania
wymogow dotyczacych systemow
zglaszania poziomow emisji fluorowanych
gazow cieplarnianych oraz
wykorzystywania danych dotyczacych
emisji gromadzonych przez panstwa
cztonkowskie; wlaczania substancji o
wysokim wspoétczynniku globalnego
ocieplenia do wykazow substancji obj¢tych
zakresem niniejszego rozporzadzenia oraz
aktualizowania wykazOow na podstawie
najnowszych wynikéw badan naukowych,
w szczegblnosci dotyczacych
wspotczynnika ocieplenia globalnego
substancji wymienionych w zatgcznikach
do niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

Artykut -1a
Zakres stosowania

Celem niniejszego rozporzgdzenia jest
ochrona Srodowiska naturalnego poprzez
redukcje emisji fluorowanych gazéw
cieplarnianych oraz wspieranie innowacji
W zrownowazonych technologiach.
Stosownie do powyZszego niniejsze
rozporzgdzenie okresla zasady
hermetycznego przechowywania,
wykorzystania, odzyskiwania i niszczenia
fluorowanych gazéw cieplarnianych oraz
wprowadza zakaz szczegolnego uzycia
takich gazow, jednoczesnie okreslajgc
limity ilosciowe na wprowadzanie
fluoroweglowodorow do obrotu. Niniejsze
rozporzgdzenie wspiera zrownowazony
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,fluorowane gazy cieplarniane”
oznaczajg fluoroweglowodory (,,HFC”),
perfluoroweglowodory (,,PFC”),
heksafluorek siarki (,,SFs”) i inne gazy
cieplarniane zawierajace fluor wymienione
w zalaczniku I, wystepujace samodzielnie
lub w mieszaninie;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wzrost w Unii, a dodatkowo jego celem
jest wniesienie istotnego wktadu do
przysztego porozumienia
miedzynarodowego.

Poprawka

1) ,,fluorowane gazy cieplarniane”
oznaczajg fluoroweglowodory (,,HFC”),
perfluoroweglowodory (,,PFC”),
szesciofluorek siarki (,,SFe”) i inne gazy
cieplarniane zawierajace fluor wymienione
w zalaczniku 1 11, wystepujace
samodzielnie lub w mieszaninie, ale
odnoszg si¢ jedynie do tych fluorowanych
gazow cieplarnianych, ktére wymieniono
w zalgczniku 1, o ile nie wskazano inaczej,

Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1a) ,fluoroweglowodory (HFC)”
oznaczajg substancje wymienione w sekcji
1 zalgcznika I lub mieszaniny zawierajqce
Jjakgkolwiek z tych substancji;

Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1b) ,,perfluoroweglowodory (PFC)”
oznaczajg substancje wymienione w Sekcji
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

2 zalgcznika I lub mieszaniny zawierajgce
Jjakgkolwiek 7 tych substancji;

Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4) ,,operator” oznacza osobg fizyczng lub
prawna posiadajgcq urzgdzenia i systemy
objete zakresem niniejszego
rozporzgdzenia i sprawujaca faktyczng
kontrole nad ich technicznym dziataniem;

Poprawka

Ic) ,,szesciofluorek siarki (SF6)” oznacza
substancje wymieniong w sekcji 3
zatgcznika I lub mieszaniny zawierajgce te
substancje;

Poprawka

4) ,,operator” oznacza osobg fizyczng lub
prawna sprawujacg faktyczng kontrole nad
technicznym dziataniem urzqdzen i
systemow objetych zakresem niniejszego
rozporzqdzenia;

Uzasadnienie

Wprowadzenie w definicji dwdch warunkdéw powoduje niepewnosé¢ prawa w odniesieniu
do wdrazania rozporzgdzenia w sektorze transportu.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje

13) ,,stacjonarny” oznacza nieznajdujgcy
si¢ w ruchu podczas eksploatacji;

RR\941731PL.doc

Poprawka
13) ,,stacjonarny” oznacza zwykle

nieprzemieszczajgcy sie podczas
eksploatacji;
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Uzasadnienie

Niniejsza definicja zostala zmieniona w zgodzie z rozporzgdzeniem (WE) nr 842/2006.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

13a) ,,ruchomy” oznacza zwykle
przemieszczajqcey sie podczas eksploatacji;

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

15a) ,,furgonetka chlodnia” oznacza
pojazd o masie mniejszej niz 3,5 tony,
ktory zostal zaprojektowany

| skonstruowany gléwnie w celu przewozu
towarow i jest wyposazony w agregat
chiodniczy;

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

16a) ,,aerozol techniczny” oznacza
dozownik aerozolu uiywany do
konserwacji, napraw, czyszczenia,
sprawdzania, dezynfekcji, produkcji,
instalacji i innych zastosowan, do ktorych
wymagana jest niepalna postaé uiytkowa
produktu;
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 16 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

16b) ,,kontener” oznacza jednostke do
transportu intermodalnego, ktora zostala
zaprojektowana i skonstruowana glownie
w celu przewozu towarow i jest
wyposazona N agregat chtodniczy;

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 16 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

16¢) ,,pompa ciepta” oznacza urzqdzenie
lub instalacje, ktora pobiera cieplo

w niskiej temperaturze z powietrza, wody
lub ziemi i oddaje jedynie cieplo;

Uzasadnienie

Drzieki tej definicji, wywodzqcej sie z rozporzgdzenia (WE) nr 842/2006 mozliwe jest
rozroznienie pomiedzy klimatyzatorami o odwroconym obiegu zawierajgcymi pompy ciepta
(systemy typu ,,split”, multi-split/VRF, systemy klimatyzacji dachowej, chtodziarki
odsrodkowe i skokowe) a pompami ciepta dostarczajqcymi jedynie ciepto (nazywanymi
pompami ciepta). Nomenklatura ta zgodna jest z przyjetg w badaniu przygotowawczym
(zatgcznik V, s. 259 i zalqcznik VI s. 309) oraz w ocenie skutkow (s. 118).

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 16 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
16d) ,,wyciek" oznacza nieprawidlowe
uwolnienie fluorowanych gazéw
cieplarnianych 7 urzqdzenia w ilosci

znacznie przekraczajgcej wskaznik
wycieku charakterystyczny dla
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urzqdzenia, jesli taki istnieje;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 16 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

16e) ,,system wykrywania wyciekow'"’
oznacza skalibrowane mechaniczne,
elektryczne lub elektroniczne urzqdzenie
stuzqce do wykrywania wyciekow
fluorowanych gazdéw cieplarnianych,
ktore w momencie wykrycia alarmuje
operatora;

Uzasadnienie

Niniejsza definicja pochodzi z rozporzqdzenia (WE) nr 842/2006.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 16 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
16f) ,,przedsigbiorstwo” oznacza kazdg

osobe fizyczng lub prawng, ktora:

a) produkuje, odzyskuje, poddaje
recyklingowi, regeneruje, niszczy,
dostarcza lub otrzymuje fluorowane gazy
cieplarniane, lub ich uiywa;

b) importuje fluorowane gazy
cieplarniane;

c) eksportuje fluorowane gazy
cieplarniane;

d) wprowadza fluorowane gazy
cieplarniane do obrotu; lub

e) stosuje, instaluje, serwisuje,
konserwuje, naprawia lub likwiduje
urzqdzenia lub systemy zawierajgce
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fluorowane gazy cieplarniane;

Uzasadnienie

Niniejsza definicja pochodzi z rozporzgdzenia (WE) nr 1005/2009.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 16 g (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

16g) ,,surowiec” oznacza jakikolwiek
fluorowany gaz cieplarniany wymieniony
W zalgczniku 1i I1 lub zwigzek fluorowany
wymieniony w zatgczniku I, ITi 1V do
rozporzgdzenia (WE) nr 1005/2009, ktory
jest substratem reakcji chemicznej,

W ramach ktorej przechodzi zmiang ze
swojej pierwotnej formy w inng;

Uzasadnienie

Niniejsza definicja pochodzi z rozporzqdzenia (WE) nr 1005/2009.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit pierwszy — punkt 16 h (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
16h) ,,czynnik utatwiajqcy reakcje
chemiczng” oznacza jakikolwiek zwigzek

fluorowany stosowany jako czynnik
ulatwiajgcy reakcje chemiczng;

Uzasadnienie

Niniejsza definicja pochodzi z rozporzqdzenia (WE) nr 1005/2009.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

RR\941731PL.doc 21/96 PE506.101v02-00

PL



PL

Artykut 2 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Operator urzadzenia, ktore zawiera
fluorowane gazy cieplarniane, podejmuje
wszelkie srodki ostroznosci, aby zapobiec
ich nieumy$lnemu uwolnieniu (zwanego
dalej ,,wyciekiem”).

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg

3. W przypadku stwierdzenia wycieku tych
gazbéw operator dopilnowuje, aby
urzadzenie zostato naprawione bez zbedne;j
zwloki.

Poprawka

la. Podejmuje si¢ wszelkie Srodki,
moZliwe 7 technicznego i ekonomicznego
punktu widzenia, w celu ograniczenia
do minimum wycieku gazow
fluorowanych.

Poprawka

2. Operator urzadzenia, ktore zawiera
fluorowane gazy cieplarniane, podejmuje
wszelkie srodki ostroznosci, aby zapobiec
ich nieumyslnemu uwolnieniu (zwanego
dalej ,,wyciekiem”). Bez uszczerbku dla
obowiqzku podjecia srodkow ostroinosci,
aby zapobiec wyciekom, operatorzy
powinni dopilnowaé, aby nie zostaly
przekroczone maksymalne poziomy
wycieku.

Poprawka

3. W przypadku stwierdzenia wycieku tych
gazdéw operator dopilnowuje, aby
urzadzenie zostato naprawione bez zbg¢dne;j
zwloki, jednak nie pozniej niz jeden
tydzien po stwierdzeniu takiego faktu i
przed kolejnym uzyciem tego urzqdzenia.

Uzasadnienie

Nalezy doprecyzowaé, ze w przypadku stwierdzenia wycieku gazu urzqdzenie musi zostac

naprawione przed jego kolejnym uzyciem.
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 — akapit pierwszy — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) instalacja, serwisowanie, konserwacja, a) instalacja, serwisowanie, konserwacja,
naprawa lub likwidacja urzadzen, o naprawa lub likwidacja urzadzen, o
ktorych mowa w art. 3 ust. 1; ktorych mowa w art. 3 ust. 1, oraz

urzqdzen zawierajgcych gazy alternatywne
dla fluorowanych gazow cieplarnianych;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 — akapit pierwszy — litera c

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) instalacja, serwisowanie, konserwacja, c) odzyskiwanie SFe podczas obstugi,
naprawa lub likwidacja rozdzielnicy instalacji, serwisowania, konserwaciji,
elektrycznej, ktéra zawiera SF6; naprawy lub likwidacji rozdzielnicy

elektrycznej;

Uzasadnienie

Muszq by¢ zapewnione wysokie kwalifikacje montazystow, ktorzy naprawiajq, lub pracujg

Z urzqgdzeniami zawierajgcymi SFs. Jednak rozdzielnice elektryczne, ktore zawierajg SFe,
nigdy nie sq ogolnodostgpne. Zawsze natomiast sq pod nadzorem operatora i sq obstugiwane
tylko przez przeszkolony personel. Dlatego tez nie jest konieczne, aby wszyscy cztonkowie
personelu posiadali certyfikat, a jedynie ci, ktorzy rzeczywiscie majq do czynienia z SFe.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 — akapit pierwszy — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) dostarczanie lub pozyskiwanie skreslona
fluorowanych gazéw cieplarnianych

przeznaczonych do zadan wymienionych

w lit. a)-c).
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. Kazda osoba, ktora powierza innemu 5. Kazda osoba, ktora powierza innemu
podmiotowi zadanie instalacji, podmiotowi zadanie obstugi, instalacji,
serwisowania, konserwacji, naprawy lub serwisowania, konserwacji, naprawy lub
likwidacji rozdzielnicy elektrycznej, ktéra likwidacji rozdzielnicy elektrycznej, ktora
zawiera SFs, lub urzadzen, o ktérych mowa zawiera SFs, lub urzadzen, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 1, upewnia sig¢, czy podmiot w art. 3 ust. 1, upewnia si¢, czy podmiot
ten posiada odpowiednie certyfikaty ten posiada odpowiednie certyfikaty
zgodnie z art. 8 w odniesieniu do zgodnie z art. 8 w odniesieniu do
wymaganych zadan. wymaganych zadan.

Uzasadnienie

Muszq by¢ zapewnione wysokie kwalifikacje montazystow, ktorzy naprawiajg lub pracujg

Z urzgdzeniami zawierajgcymi SFs. Jednak rozdzielnice elektryczne, ktore zawierajg SFs,
nigdy nie sq ogolnodostegpne, za to zawsze sq pod nadzorem operatora i sq obstugiwane tylko
przez przeszkolony personel. Dlatego tez nie jest konieczne, aby wszyscy cztonkowie
personelu posiadali certyfikat, a jedynie ci, ktorzy rzeczywiscie majq do czynienia z SFs.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 20, aktow
delegowanych okreslajgcych minimalne
srodki ostroinosci oraz maksymalne
poziomy wycieku, o ktérych mowa w ust.
2, na podstawie najlepszych praktyk oraz
doswiadczen dotyczgcych urzqgdzen
kazdego rodzaju w panstwach
czlonkowskich. Zasady te zostang przyjete
do [1 stycznia 2015 r.].
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

1. Operatorzy urzadzen, ktére zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane o
wspotczynniku ocieplenia globalnego
wynoszacym 5 ton ekwiwalentu CO2
niebgdace sktadnikami pianek,
dopilnowuja, by urzadzenia byly
poddawane kontrolom szczelnosci.
Jednakze urzadzenia z hermetycznie
zamknigtymi systemami, ktore sa
oznakowane jako takie urzadzenia i ktére
zawierajg fluorowane gazy cieplarniane o
wspotczynniku ocieplenia globalnego
nieprzekraczajacym 10 ton ekwiwalentu
COg, nie podlegaja kontroli szczelno$ci na
podstawie niniejszego artykutu.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — akapit trzeci — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a) stacjonarne urzadzenia chtodnicze;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — akapit trzeci — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) stacjonarne urzadzenia klimatyzacyjne;

RR\941731PL.doc
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Poprawka

1. Operatorzy urzadzen, ktére zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane o
wspotczynniku ocieplenia globalnego
wynoszacym 5 lub ponad 5 ton
ekwiwalentu CO; niebgdace sktadnikami
pianek, dopilnowuja, by urzadzenia byty
poddawane kontrolom szczelnosci.
Jednakze urzadzenia z hermetycznie
zamknigtymi systemami, ktore sa
oznakowane jako takie urzadzenia i ktére
zawieraja fluorowane gazy cieplarniane o
wspotczynniku ocieplenia globalnego
nieprzekraczajagcym 10 ton ekwiwalentu
COg, nie podlegaja kontroli szczelno$ci na
podstawie niniejszego artykutu.

Poprawka

a) stacjonarne i ruchome urzadzenia
chlodnicze;

Poprawka

b) stacjonarne i ruchome urzadzenia
klimatyzacyjne;

PE506.101v02-00
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 1 — akapit trzeci — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) samochody cig¢iarowe chlodnie i
przyczepy chlodnie.

Poprawka

e) urzqdzenia chlodnicze znajdujgce si¢ w
pociggach, samochodach ciezarowych,
furgonetkach, przyczepach i kontenerach
chlodniach.

Uzasadnienie

Nalezy rozszerzy¢ zakres zastosowania rozporzqdzenia, by zapewnic¢ uczciwg konkurencje

w sektorze transportu.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a) urzadzenia, ktore zawierajg fluorowane
gazy cieplarniane o wspotczynniku
ocieplenia globalnego réownym 5 ton
ekwiwalentu CO; lub wigkszym, ale
mniejszym niz 50 ton ekwiwalentu CO2, sa
poddawane kontrolom szczelnosci co
najmniej raz na 12 miesigcy;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) urzadzenia, ktore zawieraja fluorowane
gazy cieplarniane o wspotczynniku
ocieplenia globalnego rownym 50 ton
ekwiwalentu CO2 lub wigkszym, ale
mniejszym niz 500 ton ekwiwalentu COz,

PE506.101v02-00

Poprawka

a) urzadzenia, ktore zawierajg fluorowane
gazy cieplarniane o wspotczynniku
ocieplenia globalnego rownym 5 ton
ekwiwalentu CO; lub wigkszym, ale
mniejszym niz 50 ton ekwiwalentu CO2, s3
poddawane kontrolom szczelnosci co
najmniej raz na 12 miesiecy lub co 24
miesigce, jesli posiadajg system
wykrywania wyciekow;

Poprawka

b) urzadzenia, ktore zawieraja fluorowane
gazy cieplarniane o wspotczynniku
ocieplenia globalnego rownym 50 ton
ekwiwalentu CO> lub wigkszym, ale
mniejszym niz 500 ton ekwiwalentu COz,

RR\941731PL.doc



sg poddawane kontrolom szczelnos$ci co
najmniej raz na szes$¢ miesiecy;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — literac

Tekst proponowany przez Komisje

C) urzadzenia, ktore zawierajg fluorowane
gazy cieplarniane o wspotczynniku
ocieplenia globalnego rownym 500 ton
ekwiwalentu CO; lub wiekszym, sa
poddawane kontrolom szczelnosci
przynajmniej raz na trzy miesigce.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 20, aktow
delegowanych okreslajacych wymogi w
zakresie kontroli szczelnosci, ktore maja
by¢ przeprowadzane zgodnie z ust. 1
niniejszego artykutu w odniesieniu do
kazdego typu urzadzen, o ktérych mowa
we wspomnianym ustepie, z
wyszczegolnieniem czesci urzadzen, w
ktorych wystepuje najwieksze
prawdopodobienstwo wystapienia
wycieku, oraz zmieniajacych wykaz
urzadzen w ust. 1 niniejszego artykulu w
celu wiaczenia innych typoéw urzadzen w
konteks$cie tendencji rynkowych i postepu
technicznym.

RR\941731PL.doc

sg poddawane kontrolom szczelnos$ci co
najmniej raz na sze$¢ miesi¢cy lub co 12
miesiecy, jesli posiadajq system
wykrywania wyciekow;

Poprawka

C) urzadzenia, ktore zawierajg fluorowane
gazy cieplarniane o wspotczynniku
ocieplenia globalnego réwnym 500 ton
ekwiwalentu CO; lub wigkszym sa
poddawane kontrolom szczelnosci
przynajmniej raz na trzy miesigce lub co 6
miesigcy, jesli posiadajq system
wykrywania wyciekow;

Poprawka

4. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 20, aktow
delegowanych okreslajacych wymogi w
zakresie kontroli szczelnos$ci, ktore maja
by¢ przeprowadzane zgodnie z ust. 1
niniejszego artykutu w odniesieniu do
kazdego typu urzadzen, o ktérych mowa
we wspomnianym ustepie, z
wyszczegolnieniem czesci urzadzen, w
ktorych wystepuje najwieksze
prawdopodobienstwo wystapienia
wycieku, oraz zmieniajacych wykaz
urzadzen w ust. 1 niniejszego artykulu w
celu wiaczenia innych typow urzadzen w
konteks$cie tendencji rynkowych i postepu
technologicznego. Szczegolne wymagania
dotyczqce kontroli szczelnosci zostang

PE506.101v02-00
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje
Artykut 5
Prowadzenie dokumentacji

1. Operatorzy urzadzen, ktore zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane niebedace
sktadnikami pianek, w odniesieniu do
kazdego elementu urzadzenia tworzg i
prowadza dokumentacje zawierajaca
nastepujace informacje identyfikujace to
urzadzenie:

a) ilo$¢ i typ zainstalowanych
fluorowanych gazéw cieplarnianych;

b) ilos¢ dodanych fluorowanych gazow
cieplarnianych oraz powody ich dodania;

c) ilos¢ odzyskanych fluorowanych gazéw
cieplarnianych;

d) poziomy zaobserwowanych wyciekow;

e) wskazanie przedsigbiorstwa i osoby
odpowiedzialnych za zainstalowanie,
serwisowanie, konserwacje i, w
stosownych przypadkach, naprawe lub
likwidacje urzadzenia;

f) daty i wyniki kontroli przeprowadzonych
na podstawie art. 3 ust. 11 3;

g) jezeli urzadzenie zostalo zlikwidowane,
srodki podjete w celu odzyskania i
unieszkodliwienia fluorowanych gazow

PE506.101v02-00

przyjete do dnia [1 stycznia 2015 r.].

Poprawka
Artykut 5
Prowadzenie dokumentacji

1. Operatorzy urzadzen wymienionych w
art. 3 ust. 1, ktére zawieraja fluorowane
gazy cieplarniane niebg¢dace sktadnikami
pianek, w odniesieniu do kazdego takiego
elementu danego urzadzenia tworza i
prowadza dokumentacj¢ zawierajaca
nastgpujace informacje identyfikujace to
urzadzenie:

a) ilo$¢ i typ zainstalowanych
fluorowanych gazéw cieplarnianych;

b) ilos¢ dodanych fluorowanych gazéw
cieplarnianych oraz powody ich dodania ze
wskazaniem, czy substancja zostala
poddana recyklingowi czy te regeneracji,
a takze ze wskazaniem nazwy i adresu
przedsigbiorstwa, ktore przeprowadzito
recykling lub regeneracje,

c) ilo$¢ odzyskanych fluorowanych gazow
cieplarnianych;

d) poziomy zaobserwowanych wyciekow;

e) wskazanie przedsigbiorstwa i osoby
odpowiedzialnych za zainstalowanie,
serwisowanie, konserwacje i, w
stosownych przypadkach, naprawe lub
likwidacje urzadzenia;

f) daty i wyniki kontroli przeprowadzonych
na podstawie art. 3 ust. 11 3;

g) jezeli urzadzenie zostalo zlikwidowane,
srodki podjete w celu odzyskania i
unieszkodliwienia fluorowanych gazow

RR\941731PL.doc



cieplarnianych.

Niniejszy ustep ma zastosowanie do
operatorow rozdzielnicy elektrycznej, ktora
zawiera SF6 i urzadzen, o ktorych mowa w
art. 3 ust. 2.

2. Jesli dokumentacja, 0 ktdrej mowa w
ust. 1, nie jest zarejestrowana w bazie
danych utworzonej przez wlasciwe organy
panstw czlonkowskich, operatorzy, o
ktorych mowa w ust. 1, zachowujg takg
dokumentacje przez co najmniej dwa lata
od zlikwidowania urzqdzenia.

Jesli dokumentacja, o ktorej mowa w ust.
1, nie jest zarejestrowana w bazie danych
utworzonej przez wlasciwe organy panstw
czlonkowskich, osoby lub
przedsiebiorstwa wykonujqce zadania, o
ktorych mowa w ust. 1 lit. e), przechowujg
kopie dokumentacji przez okres co
najmniej pieciu lat.

Dokumentacja ta udostgpniana jest na
Zgdanie wlasciwemu organowi lub
Komisji.

3. Komisja moze ustali¢ format
dokumentaciji, o ktérej mowa w ust. 1, oraz
okresli¢ w akcie wykonawczym, w jaki
Sposob jg utworzyc¢ i przechowywac.
Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o
ktorej mowa w art. 21.

RR\941731PL.doc

cieplarnianych.

Niniejszy ustep ma zastosowanie do
operatorow rozdzielnicy elektrycznej, ktora
zawiera SFs, i operatoroéw urzadzen, o
ktorych mowa w art. 3 ust. 2.

2. Dokumentacja, o ktérej mowa w ust. 1,
zostaje zarejestrowana w bazie danych
utworzonej przez wtasciwe organy panstw
cztonkowskich. Komisja udziela
panstwom czlonkowskim wskazowek i
pomocy technicznej w zakresie utworzenia
i prowadzenia bazy danych. Panstwa
czionkowskie zapewniajg publiczny dostep
do odpowiednich informacji zawartych w
bazie danych zgodnie 7 dyrektywq
Parlamentu Europejskiego i Rady
2003/4/WE z dnia 28 stycznia 2003 r. w
sprawie publicznego dostepu do
informacji dotyczgcych srodowiska’.

3. Komisja ustala format dokumentacji, o
ktorej mowa w ust. 1, oraz okresla w akcie
wykonawczym, w jaki sposéb je utworzy¢
i przechowywac w elektronicznej bazie
danych. Wspomniane akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 21.
Format i specyfikacje przyjmuje si¢ do
dnia [1 stycznia 2015 r.].

Dz.U. L 417 14.2.2003, s. 26.
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit -pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-1a. Bez uszczerbku dla art. 9 ust. 1
zakazuje sie producentom i importerom
wprowadzania do obrotu fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w
zalgcznikach 1i 11, az do zniszczenia
wszelkich fluorowanych gazéw
cieplarnianych stanowiqcych produkty
uboczne procesu produkcji, w tym procesu
produkcji materialow wsadowych i
czynnikdw procesowych.

Uzasadnienie

Produkcja fluoroweglowodoréw (HFC) czesto ma miejsce w panstwach trzecich, gdzie nie
obowiqzujg ograniczenia emisji produktow ubocznych (m.in. emisji trifluorometanow HFC-
23). Wniosek Komisji moglby zatem w niezamierzony sposob przyczynic sie do zwigkszenia
ogolnoswiatowych emisji fluorowanych gazow cieplarnianych, chyba ze zostanie ustanowiony
zakaz wprowadzania do obrotu wszelkich fluorowanych gazow cieplarnianych, jesli produkty
uboczne powstate w procesie ich produkcji nie zostaly zniszczone.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
Producenci zwigzkow fluorowanych Producenci zwigzkow fluorowanych
podejmuja w najszerszym mozliwym podejmuja w najszerszym mozliwym
zakresie wszelkie srodki ostroznosci zakresie wszelkie $rodki ostroznosci
niezbg¢dne do ograniczenia emisji niezbedne do ograniczenia emisji
fluorowanych gazoéw cieplarnianych fluorowanych gazéw cieplarnianych
podczas produkcji, transportu i podczas produkcji, transportu i
sktadowania. sktadowania. Obejmuje to uboczng emisje

gazow cieplarnianych.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE506.101v02-00 30/96 RR\941731PL.doc



Artykul 6 — akapit drugi
Tekst proponowany przez Komisje

Producenci zapewniaja, by wszelkie
trifluorometany (HFC-23) powstate jako
produkt uboczny w duzych ilosciach byty
niszczone w ramach procesu
produkcyjnego.

Poprawka

Producenci zapewniaja, by wszelkie
trifluorometany (HFC-23) powstate jako
produkt uboczny procesu produkcyjnego
byty niszczone zgodnie z najlepszymi,
dostepnymi technikami.

Uzasadnienie

Wymaganie zniszczenia ,,jakiejkolwiek ilosci” produktow ubocznych HFC 23 jest
Nierozsqdne. Pewnych emisji nie da si¢ unikngc. Nawet przy zastosowaniu odpowiednich
technologii mozna zniszczy¢ okoto 99% HFC 23, ale nie wszystko. To by doprowadzito do
przeniesienia produkcji substancji zawierajgcych fluor poza Europe, gdzie produkty uboCzne
nie musiatyby by¢ kontrolowane, przez co emisje bylyby wigksze anizeli w przypadku, gdy
produkcja substancji zawierajqcych fluor pozostataby w Europie. Niszczenie powinno
przebiegac zgodnie z najlepszymi, dostgpnymi technologiami

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 20, aktow
delegowanych zmieniajacych wykaz
urzadzen w ust. 1 w celu wlaczenia innych
typow urzadzen w zwigzku z ich rosngcym
znaczeniem ze wzgledu na postep
techniczny i handlowy.

Poprawka

2. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 20, aktow
delegowanych zmieniajacych wykaz
urzadzeh w ust. 1 w celu wiaczenia innych
typow urzadzen w zwiazku z ich rosngcym
znaczeniem ze wzgledu na postep
techniczny i handlowy oraz do przyjecia
szezegoltowych zasad dotyczgcych
systemow odzysku, o ktérych mowa w
ustepie la.

Uzasadnienie
Aby krzewié¢ odpowiedzialnos¢ producentow, we wszystkich panstwach cztonkowskich nalezy

utworzyc systemy odzysku zapewniajqce recykling, regeneracje lub niszczenie fluorowanych
gazow cieplarnianych.
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przed unieszkodliwieniem pojemnika
zawierajacego fluorowane gazy
cieplarniane, osoba, ktéra wykorzystywata
pojemnik do celéw transportu lub
magazynowania, organizuje odzysk
wszelkich pozostatosci gazéw w celu
zapewnienia ich recyklingu, regeneracji lub
zniszczenia.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE506.101v02-00
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Poprawka

3. Przed unieszkodliwieniem pojemnika
zawierajacego fluorowane gazy
cieplarniane operator, ktory sprawuje
faktyczng kontrole nad technicznym
dzialaniem urzqdzenia, organizuje odzysk
wszelkich pozostatosci gazéw w celu
zapewnienia ich recyklingu, regeneracji lub
zniszczenia.

Poprawka

Artykut 7a
System odpowiedzialnosci producenta

1. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby zostaly wprowadzone systemy
odpowiedzialnosci producenta za
odzyskiwanie fluorowanych gazow
cieplarnianych i ich recykling,
regeneracj¢ lub niszczenie. Systemy takie,
ktorych celem jest objecie fluorowanych
gazow cieplarnianych w produktach

| urzqdzeniach nieobjetych dyrektywq
2012/19/UE i W piankach, przyjmuje si¢
do [1 stycznia 2016 r.].

2. Wspomniane systemy
odpowiedzialnosci producenta:

a) umozliwiajg operatorom i 0S0bom
pozbywanie si¢ odzyskanych
fluorowanych gazow cieplarnianych,
w tym produktow i urzgdzen
zawierajgcych fluorowane gazy
cieplarniane, w dostgpnym punkcie

RR\941731PL.doc



Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustepy 1-6

Tekst proponowany przez Komisjg
Artykut 8
Szkolenie i certyfikacja

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
programy szkolen i certyfikacji dla
nastepujacych osob:

a) osob, ktore instalujg, serwisuja,
konserwuja, naprawiajg lub likwiduja
urzadzenia wymienione w art. 3 ust. 1

RR\941731PL.doc
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odbioru w ich okolicy bez dodatkowych
oplat;

b) naktadajq na operatoréw i inne osoby,
ktore likwidujq urzqdzenia, obowigzek
pozbycia sie odzyskanych fluorowanych
gazow cieplarnianych w dostepnym
punkcie odbioru.

3. Jesli systemy spelniajq kryteria
wymienione W ust. 2. lub wykazujq
podobng skutecznosé, panstwa
czltonkowskie moggq:

a) natoy¢ na producentéow i importerow
obowiqzek tworzenia takich systemow;

b) natozyé na operatoréw i inne 0soby
obowiqzek uczestnictwa w takich
systemach; lub

¢) zachowad istniejgce systemy.

4. Komisja, W celu ochrony srodowiska,
opracowuje minimalne normy jakosci
odzyskiwania fluorowanych gazow z
produktow oraz urzqgdzen, ktore zostaly
zebrane. Normy te odzwierciedlajq
najnowszy stan wiedzy i sq publikowane
przez Komisje.

Poprawka

Artykut 8
Szkolenie i certyfikacja

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg i
prowadzg programy certyfikacji
obejmujqce procedury oceny oraz dbajq o
to, aby szkolenia byly dostepne dla
nastepujacych osob:

a) osob, ktore instalujg, serwisuja,
konserwuja, naprawiajg lub likwiduja
urzadzenia wymienione w art. 3 ust. 1
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akapit trzeci;

b) 0sob, ktore instalujag, serwisuja,
konserwuja, naprawiajg lub likwiduja
rozdzielnice elektryczne, ktore zawierajg
SF6;

c) osob, ktdre przeprowadzaja kontrole
szczelnosci przewidziane w art. 3 ust. 1;

d) osob, ktore dokonuja odzysku
fluorowanych gazéw cieplarnianych, o
ktorych mowa w art. 7.

2. Programy szkolen, o ktorych mowa w
ust. 1, obejmuja:

a) obowigzujgce przepisy i normy
techniczne;

b) zapobieganie emisjom;

c) odzysk fluorowanych gazow
cieplarnianych;

d) bezpieczng obstuge urzadzen typu i
wielkosci okreslonych w danym
certyfikacie;

e) technologie majace na celu zastgpienie
lub ograniczenie stosowania fluorowanych
gazdw cieplarnianych oraz ich bezpieczng
obstuge.

3. Certyfikaty przyznawane w ramach
programdw certyfikacji przewidzianych w
ust. 1 s3 wydawane pod warunkiem, ze
kandydat ukonczyl program szkolen
ustanowiony zgodnie z ust. 1 i 2.

4. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
programy certyfikacji dla przedsigbiorstw

PE506.101v02-00

akapit trzeci, w tym rowniez wowczas, gdy
urzgdzenia te zawierajg gazgy alternatywne
w stosunku do fluorowanych gazéw
cieplarnianych;

b) osob, ktore instaluja, serwisuja,
konserwuja, naprawiajg lub likwiduja
rozdzielnice elektryczne, ktore zawierajg
SFe w systemach niezamknigtych
hermetycznie;

C) 0s0b, ktore przeprowadzaja kontrole
szczelnosci przewidziane w art. 3 ust. 1;

d) osob, ktore dokonuja odzysku
fluorowanych gazéw cieplarnianych, o
ktérych mowa w art. 7.

da) osob wykonujgcych zadania okreslone
w lit. a), b) i ¢c) w odniesieniu do urzqdzen
wykorzystujgcych czynniki chlodnicze
bedgce alternatywq w stosunku do
fluorowanych gazow cieplarnianych.

2. Programy certyfikacji i szkolenia, o
ktorych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) obowigzujace przepisy i normy
techniczne;

b) zapobieganie emisjom;

c) odzysk fluorowanych gazow
cieplarnianych;

d) bezpieczng obstuge urzadzen typu i
wielkos$ci okreslonych w danym
certyfikacie;

e) technologie majace na celu zastgpienie
lub ograniczenie stosowania fluorowanych
gazdw cieplarnianych oraz ich bezpieczng
obstuge.

3. Certyfikaty przyznawane w ramach
programéw certyfikacji przewidzianych w
ust. 1 s3 wydawane pod warunkiem, ze
kandydat pemysinie ukonczyt proces
oceny ustanowiony zgodnie z ust. 1 i 2.

4. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
programy certyfikacji dla przedsigbiorstw
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wykonujacych zadania, o ktérych mowa w
ust. 1 lit. a)-d), dla innych stron.

5. Certyfikaty przewidziane w ust. 1 i 3 s¢
wazne przez okres nie dluzszy niz 5 lat.
Panstwa cztonkowskie mogg przedtuzyé
waznos$¢ certyfikatow przewidzianych w
ust. 1, jesli dana osoba odbedzie
obowigzkowe szkolenie okresowe co pigé
lat w celu aktualizacji wiedzy na tematy, o
ktorych mowa w ust. 2.

6. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisj¢ o swoich programach szkolen i
certyfikacji do dnia 1 stycznia 2015 r.
Uznajg one certyfikaty wydane w innym
panstwie czlonkowskim. Panstwa
cztonkowskie nie mogg ograniczac
swobody §wiadczenia ustug lub swobody
przedsigbiorczo$ci z powodu wydania
certyfikatu w innym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 9

Ograniczenia w zakresie wprowadzania do
obrotu

1. Wprowadzanie do obrotu okreslonych
produktow 1 urzadzen wymienionych w
zatgczniku III jest zakazane od dnia

RR\941731PL.doc

wykonujacych zadania, o ktérych mowa w
ust. 1 lit. a)-da), dla innych stron.

5. Nowe certyfikaty przewidziane w ust. 1 i
3 wydaje si¢ pod warunkiem, e posiadacy
udowodni, iz aktualizowal stan swojej
wiedzy i odpowiednich umiejetnosci z
przerwami nieprzekraczajgcymi 5 lat.
Panstwa cztonkowskie przediuzajg
waznos¢ certyfikatow przewidzianych w
ust. 1, jesli dana osoba odbedzie
obowigzkowe szkolenie okresowe co pigc
lat w celu aktualizacji wiedzy na tematy, o
ktorych mowa w ust. 2. Istniejgce
certyfikaty, wydane zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) nr 842/2006,
zachowujq wazinosé, pod warunkiem Ze do
dnia 1 stycznia 2020 r. wszyscy posiadacze
takich certyfikatow poddadzg si¢
procesowi oceny w odniesieniu do
technologii, o ktérych mowa w ust. 2 lit.
e).

6. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisj¢ o swoich programach certyfikacji
do dnia 1 stycznia 2015 r. Uznaja one
certyfikaty wydane w innym panstwie
cztonkowskim. Panstwa cztonkowskie nie
mogg ogranicza¢ swobody §wiadczenia
ustug lub swobody przedsiebiorczosci z
powodu wydania certyfikatu w innym
panstwie czlonkowskim.

Poprawka

Artykut 9

Ograniczenia w zakresie wprowadzania do
obrotu

1. Wprowadzanie do obrotu i wywo6z
okreslonych produktow i urzadzen
wymienionych w zataczniku III jest
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okreslonego w tym zalgczniku przy
dokonaniu w stosownych przypadkach
rozrdznienia w zalezno$ci od rodzaju lub
wspotczynnika ocieplenia globalnego
fluorowanych gazéw cieplarnianych.

Do obliczenia wspotczynnika ocieplenia
globalnego mieszanin fluorowanych gazow
cieplarnianych zawartych w tych
produktach lub urzadzeniach stosuje si¢
metode okreslong w zatgczniku V.

2. Zakaz okreslony w ust. 1 nie ma
zastosowania do urzqdzen, w odniesieniu
do ktorych okreslono w wymogach
dotyczgcych ekoprojektu przyjetych
dyrektywq 2009/125/WE, Ze ze wigledu na

PE506.101v02-00

zakazane od dnia okreslonego w tym
zatgczniku przy dokonaniu w stosownych
przypadkach rozroznienia w zaleznosci od
rodzaju lub wspoélczynnika ocieplenia
globalnego fluorowanych gazéw
cieplarnianych.

Do obliczenia wspotczynnika ocieplenia
globalnego mieszanin fluorowanych gazow
cieplarnianych zawartych w tych
produktach lub urzadzeniach stosuje si¢
metode okreslong w zatgczniku IV.

Jezeli stacjonarne urzqdzenie
klimatyzacyjne zawiera fluorowane gazy
cieplarniane pochodzgce 7 recyklingu,
odzyskane 7 urzgdzen tego samego typu,
date wprowadzenia zakazu wprowadzania
do obrotu odracza si¢ o jeden rok.

Do dnia 1 stycznia 2018 r. Komisja oceni,
czy istniejq skuteczne i sprawdzone
alternatywy umoZliwiajqce zastgpienie
SF6 po rozsgdnych kosztach w nowych
rozdzielnicach elektrycznych sredniego
napiecia. W oparciu o t¢ oceng Komisja
jest upowazniona do przyjmowania,
zgodnie z art. 20, aktéw delegowanych
zmieniajgcych wykaz zawarty w
zalgczniku ITl w celu uwzglednienia w
nim rozdzielnic elektrycznych sredniego
napiecia, ktore zawierajq fluorowane gazy
cieplarniane.

Do dnia 1 stycznia 2018 r. Komisja oceni,
czy istniejq skuteczne i sprawdzone
alternatywy umoZliwiajqce zastgpienie
fluorowanych gazéw cieplarnianych po
rozsqdnych kosztach w systemach
ochrony przeciwpozarowej. W oparciu o te
oceng Komisja zgodnie 7 ust. 3 moze
przyjaé odstepstwa od zakazu dotyczgcego
systemow ochrony przeciwpozarowej,
ktore zawierajg fluorowane gazy
cieplarniane.
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wyziszq efektywnosc energetyczng w ciggu
ich eksploatacji, emisje CO2 w calym ich
cyklu eksploatacyjnym bedg nizsze od
emisji 7 podobnych urzqdzen, ktore
spetniajg odpowiednie wymogi dotyczgce
ekoprojektu i nie zawierajq
fluoroweglowodorow.

3. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 20, aktow
delegowanych zmieniajacych wykaz
zawarty w zataczniku III w celu wigczenia
innych produktow i urzgdzen, ktore
zawierajq fluorowane gazy cieplarniane o
wspolczynniku ocieplenia globalnego
rownym 150 lub wigkszym lub ktorych
dziatanie od nich zalezy, jezeli ustalono,
Ze dostepne sq alternatywne rozwigzania
dla stosowania fluorowanych gazow
cieplarnianych lub stosowania
szczegollnego rodzaju tych gazéw, a ich
stosowanie spowoduje zmniejszenie
tgcznych emisji gazow cieplarnianych
oraz w celu wylgczenia, w stosownych
przypadkach na okreslony czas,
niektdérych kategorii produktéw lub
urzadzen, w przypadku ktorych
alternatywne substancje, ktorych
wspolczynnik ocieplenia globalnego nie
przekracza okreslonego limitu, nie sa
dostgpne z powoddéw technicznych,
ekonomicznych lub ze wzgledow
bezpieczenstwa.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\941731PL.doc

3. Zgodnie z art. 20 oraz na uzasadniony
wniosek wlasciwego organu panstwa
czionkowskiego Komisja jest upowazniona
do przyjmowania aktéw delegowanych
zmieniajagcych wykaz zawarty w
zatgczniku III w celu udzielenia
pozwolenia na zastosowanie
ograniczonegoe w czasie odstgpstwa 7
myslg o wylgczeniu niektorych kategorii
produktow lub urzadzen, w przypadku
ktérych alternatywne substancje, ktérych
wspotczynnik ocieplenia globalnego nie
przekracza okreslonego limitu, nie sg
dostepne lub nie mozna ich stosowac z
powoddw technicznych, ekonomicznych
lub ze wzgledow bezpieczenstwa, lub ze
wigledu na efektywnosé energetyczng w
ciggu ich eksploatacji, jesli emisja gazow
cieplarnianych w calym cyklu
eksploatacyjnym, w tym emisja z
materiatow wsadowych i produktow
ubocznych, jest niisza od emisji 7
podobnych urzqdzen, zgodnie 7 zasadg
ekoprojektu i przy naleiytym
uwzglednieniu strategicznego charakteru
pewnych rodzajow dziatalnosci i
charakterystycznych cech lokalnego
klimatu.

Poprawka
3a. W celu prowadzenia dziatalnosci, o

ktorej mowa w art. 8 ust. 1 lit. a)-d),
fluorowane gazy cieplarniane muszq byé¢
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sprzedawane i kupowane wylqgcznie przez
przedsiebiorstwa i osoby posiadajgce
odpowiednie certyfikaty, zgodnie z art. 8.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. Kazide panstwo czlonkowskie publikuje
i przesyta do Komisji, do dnia [1 stycznia
2016 r.], sprawozdanie dotyczgce kodow,
standardow i ustawodawstwa
obowiqzujgcego na poziomie lokalnym,
regionalnym i narodowym, ktére
ogranicza wprowadzenie technologii
zastepczych wykorzystujgcych tatwopalne
czynniki chlodzgce, w tym weglowodory, w
produktach z branZy chlodniczej i
klimatyzacyjnej oraz urzgdzeniach i
pianach. W sprawozdaniu proponuje si¢
dziatania odnoszqce sig do tych restrykcji,
aby umozliwié wejscie w Zycie zakazow
rynkowych wymienionych w zalgczniku

11 lub, w stosownym przypadku,
wyszczegolnié te zastosowania, w ktorych
z zasadnych wzgledow bezpieczenstwa
mogq by¢ potrzebne dyskretne wyjgiKi.

Komisja do dnia [1 stycznia 2017 r.]
opublikuje syntetyczne sprawozdanie w
formie elektronicznej, ktore bedzie
dostepne publicznie, w celu jego
aktywnego i systematycznego
dystrybuowania zgodnie z
rozporzqgdzeniem (WE) nr 1367/2006.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Obowigzkowi etykietowania podlegajg
fluorowane gazy cieplarniane
przeznaczone do zastosowania jako
surowiec w procesie chemicznym, do
destrukcji, na eksport i do
przepakowywania.

Artykul 10 — ustep 1 — akapit drugi — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) od 1 stycznia 2017 r. — ilo$¢ gazoéw
cieplarnianych zawartych w produkcie lub
urzadzeniu, wyrazong wagowo oraz jako
ekwiwalent COa.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Informacje, o ktorych mowa w ust. 2 i 3,
nalezy zamie$ci¢ w instrukcjach obstugi
takich produktow i1 urzadzen. W przypadku
produktoéw i urzadzen, ktére zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane o
wspotczynniku ocieplenia globalnego
rownym 150 lub wigkszym, informacje te
naleZy rowniez zamiesci¢ w opisach

RR\941731PL.doc

Poprawka

ga) przedmieszki poliolowe do pianek oraz
rozpuszczalniki.

Poprawka

c) od 1 stycznia 2017 r. — ilo$¢ gazoéw
cieplarnianych zawartych w produkcie lub
urzadzeniu, wyrazong wagowo jako
ekwiwalent CO:z oraz jako wspolczynnik
ocieplenia globalnego.

Poprawka

5. Informacje, o ktorych mowa w ust. 2 i 3,
nalezy zamie$ci¢ w instrukcjach obstugi
takich produktow 1 urzadzen. W przypadku
produktoéw i urzadzen, ktore zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane o
wspotczynniku ocieplenia globalnego
rownym 150 lub wigkszym.
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produktow wykorzystywanych do reklamy.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Stosowanie fluorowanych gazéw
cieplarnianych lub mieszanin
zawierajacych te gazy, o wspotczynniku
ocieplenia globalnego réwnym 2500 lub
wigkszym, do serwisowania lub
konserwacji urzadzen chtodniczych o
wielkosci tadunku czynnika chtodniczego
rownej 5 ton ekwiwalentu CO- lub
wiekszej jest zakazane od dnia 1 stycznia
2020 r.

PE506.101v02-00
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Poprawka

5a. Pojemniki na fluorowane gazy
cieplarniane o wspotczynniku ocieplenia
globalnego 2500 lub wyzszym, uZywane do
serwisowania i konserwacji urzqdzen
chlodniczych, o ktérych mowa w art. 11
ust. 3 akapit trzeci, posiadajq oznaczenie
informujqce o tym, czy substancja zostala
poddana recyklingowi czy te regeneracji,
wraz ze wskazaniem nazwy i adresu
przedsiebiorstwa, ktore przeprowadzito
recykling lub regeneracje.

Poprawka

3. Stosowanie fluorowanych gazéow
cieplarnianych lub mieszanin
zawierajacych te gazy, o wspotczynniku
ocieplenia globalnego réwnym 2500 lub
wigkszym, do serwisowania lub
konserwacji urzagdzen chtodniczych o
wielkosci tadunku czynnika chtodniczego
rownej 50 ton ekwiwalentu CO; lub
wigkszej jest zakazane od dnia 1 stycznia
2017 r. Zakaz ten nie ma zastosowania w
przypadku urzgdzen przeznaczonych do
chlodzenia produktow do temperatury
ponizej -50°C lub urzgdzen
przeksztatconych do korzystania z
fluorowanych gazéw cieplarnianych o
wspolczynniku ocieplenia globalnego
przekraczajgcym 2500 w celu wypelnienia
zobowigzan wynikajgcych z
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Do celéw niniejszego przepisu
wspolczynnik ocieplenia globalnego
mieszanin zawierajacych fluorowane gazy
cieplarniane oblicza si¢ zgodnie z
zalacznikiem IV.

RR\941731PL.doc

41/96

rozporzqdzenia dotyczgcego substancji
zubazajgcych warstwe ozonowq
(rozporzgdzenie (WE) nr 1005/2009).

Do dnia 1 stycznia 2022 r. zakaz, o ktorym
mowa w pierwszym akapicie, nie ma
zastosowania do odzyskanych
fluorowanych gazoéw cieplarnianych o
wspolczynniku ocieplenia globalnego
wynoszgcym 2500 lub wyzszym,
wykorzystywanych do konserwowania lub
serwisowania istniejgcych urzqdzen
chilodzgcych, o ile zostaly one oznaczone
zgodnie z art. 10 ust. 5.

Do dnia 1 stycznia 2022 r. przepisy te nie
bedq mialy zastosowania do odzyskanych
fluorowanych gazéw cieplarnianych o
wspolczynniku ocieplenia globalnego
wynoszgcym 2500 lub wyZszym,
wykorzystywanych do konserwowania lub
serwisowania istniejgcych urzgdzen
chlodzqgcych, o ile zostaly one odzyskane 7
takich urzqdzen. Takie wtorne gazy mogq
byé wykorzystane tylko przez
przedsigbiorstwo, ktore przeprowadzilo ich
odzysk jako czesé konserwacji lub
serwisowania, lub przedsigbiorstwo, dla
ktorego odzysk przeprowadzono w ramach
konserwacji lub serwisowania.

Do celéw niniejszego przepisu
wspotczynnik ocieplenia globalnego
mieszanin zawierajacych fluorowane gazy
cieplarniane oblicza si¢ zgodnie z
zalacznikiem IV.
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Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 11 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 13

Ograniczanie wprowadzania
fluorowegglowodorow do obrotu

1. Komisja zapewnia, by ilos¢
fluoroweglowodorow, jaka producenci i
importerzy moga wprowadzi¢ do obrotu w
Unii kazdego roku, nie przekraczata
maksymalnej ilosci na dany rok, obliczonej

PE506.101v02-00

Poprawka

3a. Zgodnie z art. 20 oraz na uzasadniony
wniosek wlasciwego organu panstwa
czlonkowskiego Komisja jest upowazniona
do udzielenia pozwolenia na zastosowanie
ograniczonego W Czasie odstepstwa z
myslq o pozwoleniu na stosowanie
fluorowanych gazéw cieplarnianych o
wspolczynniku ocieplenia globalnego
wyiszym od ustalonego w przypadku
niektorych kategorii urzgdzen, w
przypadku ktdrych alternatywne
substancje, ktorych wspolczynnik
ocieplenia globalnego nie przekracza
okreslonego limitu, nie sq dostgpne lub
nie mozna ich stosowaé z powodow
technicznych, ekonomicznych lub ze
wzgledow bezpieczenstwa, przy naleiytym
uwzglednieniu strategicznego charakteru
pewnych rodzajow dzialalnosci i
charakterystycznych cech lokalnego
klimatu.

Poprawka

Artykut 13

Ograniczanie wprowadzania
fluoroweglowodoréw do obrotu

1. Biorgc pod uwage fakt, i dostgpne sq
alternatywne rozwiqzania, ktore sq
sprawdzone oraz moZliwe do zastosowania
z technicznego i ekonomicznego punktu
widzenia, a takZe zaprojektowane tak, aby
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zgodnie z zatacznikiem V. Kazdy
producent i importer dopilnowuje, aby
ilos¢ fluorowgglowodorow, jaka
wprowadzil do obrotu, obliczona zgodnie z
zalacznikiem V, nie przekroczyta kwoty
kontyngentu przydzielonej mu na
podstawie art. 14 ust. 5 lub przeniesionej
na niego zgodnie z art. 16.

2. Niniejszy artykul nie ma zastosowania
do fluorowgglowodorow przywozonych do
Unii w celu ich zniszczenia.

Nie ma on zastosowania do producentow
lub importerow fluoroweglowodorow w
ilosci mniejszej niz 1 000 ton ekwiwalentu
COz2 rocznie.

3. Niniejszy artykut oraz art. 14, 16, 17122
stosuje si¢ rowniez do
fluoroweglowodorow zawartych w
przedmieszkach poliolowych.

4. Komisja posiada uprawnienia do
przyjmowania, zgodnie z art. 20, aktow
delegowanych

a) zmieniajacych maksymalne ilo$ci
okreslone w zalaczniku V w §wietle zmian
na rynku fluoroweglowodorow i
zwigzanych z nimi emisji; 0raz

b) przewidujacych wylaczenia z
okreslonych w ust. 1 wymogow
kontyngentowych wprowadzania do obrotu
do celéw szczegdlnych zastosowan, jezeli
zastosowanie fluoroweglowodorow jest
konieczne ze wzgledu na ochrong zdrowia
lub bezpieczenstwa i nie mozna w inny
sposob zapewni¢ wystarczajacych dostaw.

RR\941731PL.doc

funkcjonowaé w réinych warunkach
klimatycznych panstw cztonkowskich,
Komisja dba o to, aby ilos¢
fluorowgglowodordw, jaka producenci i
importerzy moga wprowadzi¢ do obrotu w
Unii kazdego roku, nie przekraczata
maksymalnej ilo$ci na dany rok, obliczone;j
zgodnie z zatacznikiem V. Kazdy
producent i importer dopilnowuje, aby
ilo$¢ fluoroweglowodorow, jaka
wprowadzit do obrotu, obliczona zgodnie z
zalacznikiem V, nie przekroczyta kwoty
kontyngentu przydzielonej mu na
podstawie art. 14 ust. 5 lub przeniesionej
na niego zgodnie z art. 16.

2. Niniejszy artykul nie ma zastosowania
do fluorowgglowodorow przywozonych do
Unii w celu ich zniszczenia.

Ma on zastosowanie do wszystkich
producentdw lub importerow
fluoroweglowodorow z wyjqtkiem
niekomercyjnych celéw badawczych.

3. Niniejszy artykut oraz art. 14, 16, 17122
stosuje si¢ rowniez do
fluoroweglowodorow zawartych w
przedmieszkach poliolowych.

4. Komisja posiada uprawnienia do
przyjmowania, zgodnie z art. 20, aktow
delegowanych

a) zmieniajacych maksymalne ilo$ci
okreslone w zalaczniku V w §wietle zmian
na rynku fluoroweglowodorow,
zwigzanych z nimi emisji oraz dostgpnosci
na rynku praktycznych i sprawdzonych
rozwigzan alternatywnych, wykonalnych z
technicznego i ekonomicznego punktu
widzenia; oraz

b) przewidujacych wylgczenia z
okreslonych w ust. 1 wymogow
kontyngentowych wprowadzania do obrotu
do celéw szczegdlnych zastosowan,
wlaszeza medycznych, jezeli zastosowanie
fluoroweglowodorow jest konieczne ze
wzgledu na ochrone¢ zdrowia lub
bezpieczenstwa i nie mozna w inny sposob
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Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 14

Przydziat kontyngentéw na wprowadzanie
fluoroweglowodoréw do obrotu

1. Do dnia 31 pazdziernika 2014 r.
Komisja ustala, w drodze decyzji
wykonawczych, dla kazdego producenta
lub importera, ktory przestat dane zgodnie
z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 842/2006,
warto$¢ odniesienia na podstawie Sredniej
rocznej ilosci fluorowgglowodorow, jakie
producent lub importer, wedtug swojego
sprawozdania, wyprodukowat lub
przywiozt w okresie od 2008 do 2011 r. Do
celow ustalenia wartosci referencyjnej nie
uwzglednia si¢ zgloszonych ilosci
przewyzszajacych kontyngent. Wartos$ci
referencyjne oblicza si¢ zgodnie z
zalacznikiem V do niniejszego
rozporzadzenia.

Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o
ktorej mowa w art. 21.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE506.101v02-00

zapewni¢ wystarczajacych dostaw.

Poprawka

Artykut 14

Przydziat kontyngentéw na wprowadzanie
fluorowgglowodorow do obrotu

1. Do dnia 31 pazdziernika 2014 r.
Komisja ustala, w drodze decyzji
wykonawczych, dla kazdego producenta
lub importera, ktory przestat dane zgodnie
z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 842/2012,
wartos$¢ odniesienia na podstawie Sredniej
rocznej ilosci fluoroweglowodorow, jakie
producent lub importer, wedtug swojego
sprawozdania, wprowadzit na rynek W
okresie od 2009 do 2012 r. Do celow
ustalenia wartosci referencyjnej nie
uwzglednia si¢ zgloszonych ilosci
przewyzszajacych kontyngent. WartoS$ci
referencyjne oblicza si¢ zgodnie z
zalacznikiem V do niniejszego
rozporzadzenia.

Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o
ktorej mowa w art. 21.

Poprawka

Artykut 14a
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Optata przydziatowa

1. Przed uzyskaniem dostepu do
przyznanego kontyngentu lub jego czesci
kazdy producent i kaZdy importer
przekazuje oplate w wysokosci [*] za tone
ekwiwalentu CO; fluoroweglowodorow za
ilos¢ fluoroweglowodorow, ktorq zamierza
wprowadzié na rynek w nadchodzgcym
roku.

2. Producenci i importerzy chcqcey uzyskaé
dostep do przyznanych kontyngentow lub
ich czesci muszq dostarczyd skierowang
do Komisji deklaracje, w ktorej okreslajq
ilos¢ fluoroweglowodorow, ktorg
wykorzystajg w nadchodzgcym roku.

3. Uzyskane dochody przeznacza si¢ na
wsparcie wdrazania niniejszego
rozporzqdzenia i zajecie sig roinicami
regionalnymi, szczeg6lnie zwalczanymi w
krajach o wysokich temperaturach, w
nawigzaniu do uzycia fluorowanych
gazow cieplarnianych w przeliczeniu na
jednego mieszkanca, koszt wymiany
technologii ze wzgledu na warunki
klimatyczne, stworzenie zachet do
odpowiedniego odzyskiwania
fluorowanych gazéw cieplarnianych i
nadzor rynkowy w celu przeciwdzialania
nielegalnemu handlowi. Po potrgceniu
kosztéw administracyjnych dochody
przeznacza si¢ na co najmniej jeden 7
poniziszych celow:

a) dodatkowe srodki w wysokosci co
najmniej 60% dochodow na finansowanie
projektow dotyczgcych wycofywania z
eksploatacji, szkolen, nadzoru rynkowego
lub wspierania absorpcji alternatywnych
technologii, zwlaszcza zwigzanych z
wysokimi temperaturami;

b) ulatwienie i wdroZenie
miedzynarodowego porozumienia w
sprawie fluoroweglowodorow.

PE506.101v02-00
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Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

4. Komisja zloZy sprawozdanie 7
wykorzystania srodkow w dniu [1 stycznia
2017 r.]. Sprawozdanie zbiorcze zostanie
upublicznione w formie elektronicznej w
celu jego aktywnego i systematycznego
rozpowszechniania zgodnie z
rozporzgdzeniem (WE) nr 1367/2006.

5. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktoéw delegowanych w celu
ustalenia wysokosci oplaty i okreslenia
doktadnego sposobu odbioru i dystrybucji
dochoddw, o ktérych mowa w ust. 3.

6. W drodze aktéw wykonawczych
Komisja ustala format powiadomienia, o
ktérym mowa w ust. 4. Wspomniane akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7
procedurq sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 21.

* Orientacyjna kwota nieprzekraczajqca
10 EUR, ktdra zostanie ustalona zgodnie z
ust. 5 w oparciu o oceng skutkow Komisji.

Artykul 15 — ustep 1 — akapit drugi — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W rejestrze elektronicznym na zgdanie
rejestruje si¢

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia 31 marca 2014 r., a nastgpnie co
rok od tej daty, kazdy producent, importer i
eksporter, ktory wyprodukowat, wywidzt

PE506.101v02-00

Poprawka

W rejestrze elektronicznym rejestruje si¢

Poprawka
1. Do dnia 31 marca 2014 r., a nastgpnie co

rok od tej daty, kazdy producent, importer i
eksporter, ktory wyprodukowat, wywiozt
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lub przywidzt wiecej niz jedng tone
metryczng lub 1 000 ton ekwiwalentu CO>
fluorowanych gazéw cieplarnianych i
gazé6w wymienionych w zataczniku II w
poprzednim roku kalendarzowym,
przedktada Komisji sprawozdanie
zawierajace dane okreslone w zalaczniku
VII dotyczace kazdej z tych substancji za
ten roku kalendarzowy.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do dnia 31 marca 2014 r., a nastepnie co
rok od tej daty, kazde przedsigbiorstwo,
ktore zniszczyto wigcej niz jedna tone
metryczng lub 1 000 ton ekwiwalentu CO>
fluorowanych gazéw cieplarnianych i
gazOw wymienionych w zalaczniku I w
poprzednim roku kalendarzowym,
przedktada Komisji sprawozdanie
zawierajace dane okreslone w zatgczniku
VII dotyczace kazdej z tych substancji za
ten roku kalendarzowy.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
Artykut 18
Gromadzenie danych o emisjach

1. Panstwa cztonkowskie gromadzg dane
na temat emisji fluorowanych gazéw
cieplarnianych.

W tym celu ustanawiaja one, w zaleZnosci
od przypadku, jeden 7 ponizszych

RR\941731PL.doc
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lub przywidzt wiecej niz 10 ton
ekwiwalentu CO. fluorowanych gazéw
cieplarnianych i gazéw wymienionych w
zatgczniku II w poprzednim roku
kalendarzowym, przedktada Komisji
sprawozdanie zawierajace dane okreslone
w zalaczniku VII dotyczace kazdej z tych
substancji za ten roku kalendarzowy.

Poprawka

2. Do dnia 31 marca 2014 r., a nastepnie co
rok od tej daty, kazde przedsigbiorstwo,
ktore zniszczyto wigeej niz jedna tone
metryczng lub 500 ton ekwiwalentu CO>
fluorowanych gazéw cieplarnianych i
gazOw wymienionych w zalaczniku I w
poprzednim roku kalendarzowym,
przedktada Komisji sprawozdanie
zawierajace dane okreslone w zatgczniku
VII dotyczace kazdej z tych substancji za
ten roku kalendarzowy.

Poprawka
Artykut 18
Gromadzenie danych o emisjach

1. Panstwa cztonkowskie gromadzg dane
na temat emisji fluorowanych gazéw
cieplarnianych.

W tym celu ustanawiajg one System, w
ktorym na szczeblu krajowym prowadzona
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systemow:

a) system, w ktorym na poziomie
krajowym prowadzona jest baza danych
przeznaczona do gromadzenia danych
zarejestrowanych zgodnie z art. 5 ust. 1;

b) system, dzieki ktoremu przeprowadzane
sq badania emisji na podstawie
reprezentatywnej préby podmiotéw, o
ktorych mowa w art. 5 ust. 1, a wyniki
tych badan sq poddane ekstrapolaciji.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisjg

Nie pozniej niz do dnia 31 grudnia 2024 r.
Komisja publikuje catosciowe
sprawozdanie na temat skutkow
niniejszego rozporzadzenia, w tym
prognozy dotyczgce dalszego popytu na
Sfluoroweglowodory po 2030 r.

PE506.101v02-00

jest baza danych przeznaczona do
gromadzenia danych zarejestrowanych
zgodnie z art. 5 ust. 1.

Poprawka

3a. W oparciu o wspolng metodologie
Europejska Agencja Srodowiska gromadzi
dane w celu wyliczenia ilosci
fluorowanych gazoéw cieplarnianych w
atmosferze i upublicznia je.

Poprawka

Nie pozniej niz do dnia 31 grudnia 2022r.
Komisja publikuje catosciowe
sprawozdanie na temat skutkw
niniejszego rozporzadzenia, w tym:

a) prognozy dotyczqce spodziewanego
popytu na fluoroweglowodory w roku

RR\941731PL.doc



2024, 2027, 2030 oraz po roku 2030.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit trzeci — litera b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) oceng potencjalnego wylqczenia z
uzycia fluoroweglowodorow do roku 2030
lub niedtugo potem, w tym odstepstwa i
inne srodki potrzebne celem wsparcia
takiego wniosku;

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit trzeci — litera ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

c) ogolny zarys standardow europejskich i
miedzynarodowych, krajowe
ustawodawstwo dotyczqce bezpieczenstwa
I tworzenia kodeksow w panstwach
czlonkowskich wobec zbliZajgcego sie
przejscia na tatwopalne czynniki plynne,
takie jak hydroweglowodory;

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit trzeci — litera d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) przeglgd dostegpnosci mozliwosci
technicznych i oplacalnych alternatyw dla
produktow i urzqgdzen zawierajqcych
Sfluorowane gazy cieplarniane obejmujgcy
produkty i urzqdzenia wymienione w
zalgczniku I11, biorgc pod uwage
efektywnoscé energetyczng.
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Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 19 — ustep 3 — akapit trzeci a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 7, art. 9 ust. 3,
art. 10 ust. 7, art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 6,
art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3 oraz art. 19 ust.
112, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [dd/mm/yyyy] [insert
date of entry into force of this regulation].

PE506.101v02-00

Poprawka

Nie pozniej ni; dnia 31 grudnia 2020 r.
Komisja opublikuje sprawozdanie
oceniajqce koszty administracyjne i
gospodarcze niniejszego rozporzqdzenia
dla przedsiebiorstw, w tym propozycje
dotyczqce obniZenia tych kosztow.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 7, art. 9 ust. 3,
art. 10 ust. 7, art. 13 ust. 4, art. 14 ust. 6,
art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3 oraz art. 19 ust.
11i 2, powierza si¢ Komisji na okres pigciu
lat od dnia [dd/mm/yyyy] [insert date of
entry into force of this regulation]. Komisja
sporzgdza sprawozdanie dotyczqce
przekazania uprawnien nie poZniej, niz
dziewie¢ miesiecy przed koncem tego
piecioletniego okresu. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie
przediuione na takie same okresy, chyba
Ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwiq si¢ takiemu przedtuieniu nie
pozniej, niz 3 miesigce przed koncem
kazdego okresu.
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Uzasadnienie

W art. 13 o przekazaniu uprawnien jest mowa w ust. 4, a nie w ust. 5. Ponadto, pozgdane jest,
aby przekazanie uprawnien zostato ograniczone w czasie oraz aby sporzgdzono sprawozdanie

dotyczqgce tego przekazania.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Parlament Europejski lub Rada moze w
dowolnym momencie odwota¢ przekazane
uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 7, art. 9 ust. 3,
art. 10 ust. 7, art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 6,
art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3 oraz art. 19 ust.
11 2. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie uprawnien okreslonych w tej
decyzji. Decyzja 0 odwotaniu staje si¢
skuteczna od nast¢pnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji p6zniejszym terminie. Nie wptywa
ona na waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka

3. Parlament Europejski lub Rada moze w
dowolnym momencie odwota¢ przekazane
uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 7, art. 9 ust. 3,
art. 10 ust. 7, art. 13 ust. 4, art. 14 ust. 6,
art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3 oraz art. 19 ust.
11i 2. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie uprawnien okreslonych w tej
decyzji. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa
ona na waznos¢ jakichkolwiek juz
obowiazujacych aktow delegowanych.

Uzasadnienie

W art. 13 o przekazaniu uprawnien jest mowa w ust. 4, a nie w ust. 5.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 3 ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 7, art. 9
ust. 3, art. 10 ust. 7, art. 13 ust. 5, art. 14
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Poprawka
5. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 3ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 7, art. 9
ust. 3, art. 10 ust. 7, art. 13 ust. 4, art. 14
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ust. 6, art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3 oraz art.
19 ust. 112 wchodzi w zycie tylko
woweczas, gdy Parlament Europejski albo
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

ust. 6, art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3 oraz art.
19 ust. 11 2 wchodzi w zycie tylko
woweczas, gdy Parlament Europejski albo
Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie
dwoch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub,
gdy przed uptywem tego terminu, zar6wno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Uzasadnienie

W art. 13 o przekazaniu uprawnien jest mowa w ust. 4, a nie w ust. 5.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 20a
Forum konsultacyjne

Wdrazajgc niniejsze rozporzgdzenie,
Komisja powinna dba¢ o wywaZony udzial
przedstawicieli panstw czlonkowskich i
spoleczenstwa obywatelskiego, w tym
organizacji srodowiskowych,
producentow, operatoréw i 0s6b
posiadajgcych certyfikat. Strony te
spotykajq si¢ w ramach forum
konsultacyjnego. Komisja prowadzi z
forum regularne konsultacje i udostepnia
mu istotne informacje dotyczqce
wdroZenia niniejszego rogporzqdzenia,
ewlaszceza jezeli chodzi o wnioski
wlasciwych organow panstw
czlonkowskich dotyczgce wszelkich
ograniczonych w czasie odstepstw na
mocy art. 9i 11, a takze przed przyjeciem
aktow wykonawczych lub delegowanych.
Regulamin forum ustala Komisja.
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Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Odestania do uchylonego rozporzadzenia Odestania do uchylonego rozporzadzenia
odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego nr 842/2006 odczytuje si¢ jako odestania
rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z
w zatagczniku VIII. tabelg korelacji w zalgczniku VIII.

Uzasadnienie
Poprawka stuzy zachowaniu obecne wdrazanych rozporzqdzen Komisji odnoszqcych sie do
szkolen i certyfikacyi, o ile nie i do chwili, gdy zostang w czasie pozniejszym uchylone przez
Komisje.
Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 111

Tekst proponowany przez Komisje

Zakazy dotyczace wprowadzania do obrotu, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1

Produkty i urzadzenia Data wprowadzenia zakazu

W stosownych przypadkach wspotczynnik ocieplenia globalnego
mieszanin zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane oblicza
si¢ zgodnie z zalacznikiem IV, jak okreslono w art. 9 ust. 1 akapit
drugi.

1. Pojemniki nienadajace si¢ do ponownego napehnienia, 4 lipca 2007 r.
zawierajace fluorowane gazy cieplarniane stosowane do
serwisowania, konserwacji lub wypetnienia urzadzen
chtodniczych, klimatyzacyjnych lub pomp ciepta, systeméw
ochrony przeciwpozarowej lub rozdzielnic, lub do stosowania
jako rozpuszczalniki

2. Otwarte systemy wykorzystujace bezposrednie 4 lipca 2007 r.
odparowywanie, zawierajace HFC 1 PFC jako czynniki

chtodnicze

3. Systemy ochrony ktore zawierajg PFC 4 lipca 2007 r.

przeciwpozarowej 1 ga$nice
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ktore zawierajg HFC-23

1 stycznia 2015 r.

4. Okna do uzytku domowego, ktore zawierajg fluorowane gazy | 4 lipca 2007 r.
cieplarniane

5. Pozostate okna, ktore zawierajg fluorowane gazy cieplarniane | 4 lipca 2008 r.
6. Obuwie, ktore zawiera fluorowane gazy cieplarniane 4 lipca 2006 r.
7. Opony, ktore zawieraja fluorowane gazy cieplarniane 4 lipca 2007 r.
8. Pianki jednosktadnikowe (z wyjatkiem sytuacji, gdy musza 4 lipca 2008 r.
spetniac krajowe normy bezpieczenstwa), ktore zawieraja

fluorowane gazy cieplarniane o wspotczynniku ocieplenia

globalnego réwnym 150 lub wiekszym

9. Dozowniki aerozolowe wprowadzane do obrotu i 4 lipca 2009 r.

przeznaczone do powszechnej sprzedazy w celach rozrywkowych
i dekoracyjnych, wymienione w pkt 40 zatacznika XVII do
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, oraz rogi sygnatowe, ktore
zawierajag HFC o wspotczynniku ocieplenia globalnego réwnym
150 Iub wigkszym

10. Domowe chtodziarki i zamrazarki zawierajace HFC o
wspolczynniku ocieplenia globalnego rownym 150 lub wigkszym

1 stycznia 2015 r.

11. Chiodziarki 1 zamrazarki do | ktére zawieraja HFC o
przechowywania, wystawiania | wspotczynniku ocieplenia
lub dystrybucji produktéw w globalnego réwnym 2500 lub
handlu detalicznym i ustugach | wigkszym

1 stycznia 2027 r.

gastronomicznych (,,do uzytku
komercyjnego”) —
hermetycznie zamkni¢te
systemy

ktore zawierajg HFC o
wspolczynniku ocieplenia
globalnego réwnym 150 lub
wiekszym

1 stycznia 2020 r.

12. Przeno$ne systemy klimatyzacji w pomieszczeniach
(hermetycznie zamknigte urzadzenia, ktore uzytkownik koncowy
moze przemieszcza¢ miedzy pomieszczeniami) zawierajagce HFC
o wspolczynniku ocieplenia globalnego rownym 150 lub
wigkszym

1 stycznia 2020 r.

Poprawka
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Zakazy dotyczace wprowadzania do obrotu, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1

Produkty i urzadzenia

Data wprowadzenia zakazu

W stosownych przypadkach wspotczynnik ocieplenia globalnego
mieszanin zawierajgcych fluorowane gazy cieplarniane oblicza
si¢ zgodnie z zalacznikiem IV, jak okreslono w art. 9 ust. 1 akapit
drugi.

1. Pojemniki nienadajace si¢ do ponownego napelnienia,
zawierajace fluorowane gazy cieplarniane stosowane do
serwisowania, konserwacji lub wypehienia urzadzen
chtodniczych, klimatyzacyjnych lub pomp ciepta, systemow
ochrony przeciwpozarowej lub rozdzielnic, lub do stosowania
jako rozpuszczalniki

4 lipca 2007 r.

2. Otwarte systemy wykorzystujace bezposrednie
odparowywanie, zawierajace HFC i PFC jako czynniki
chlodnicze

4 lipca 2007 r.

3. Systemy ochrony ktoére zawierajg PFC
przeciwpozarowej i gasnice

4 lipca 2007 r.

ktore zawierajq fluorowane
gazy cieplarniane, 7 wyjgtkiem
zastosowan wymienionych w
zalgczniku VI rozporzgdzenia
(WE) nr 1005/2009 jako
Krytyczne zastosowania

1 stycznia 2020 r.

halonow
4. Okna do uzytku domowego, ktore zawierajg fluorowane gazy | 4 lipca 2007 r.
cieplarniane
5. Pozostate okna, ktore zawieraja fluorowane gazy cieplarniane | 4 lipca 2008 r.
6. Obuwie, ktore zawiera fluorowane gazy cieplarniane 4 lipca 2006 r.
7. Opony, ktore zawieraja fluorowane gazy cieplarniane 4 lipca 2007 r.
8. Pianki jednosktadnikowe (z wyjatkiem sytuacji, gdy musza 4 lipca 2008 r.
spetnia¢ krajowe normy bezpieczenstwa), ktore zawierajg
fluorowane gazy cieplarniane o wspotczynniku ocieplenia
globalnego réwnym 150 lub wigkszym
9. Dozowniki aerozolowe wprowadzane do obrotu i 4 lipca 2009 .

przeznaczone do powszechnej sprzedazy w celach rozrywkowych
1 dekoracyjnych, wymienione w pkt 40 zatacznika XVII do
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, oraz rogi sygnatowe, ktore

RR\941731PL.doc 55/96

PE506.101v02-00

PL



PL

zawierajg HFC o wspotczynniku ocieplenia globalnego rownym
150 lub wigkszym

9a. Niemedyczne aerozole techniczne, ktore zawierajq
fluorowane gazy cieplarniane

1 stycznia 2018 r.

10. Domowe chtodziarki 1 zamrazarki zawierajace HFC

1 stycznia 2015 r.

10a. Stacjonarne urzqgdzenia chlodnicze, ktore zawierajq
fluorowane gazy cieplarniane o wspotczynniku ocieplenia
globalnego rownym 2500 lub wigkszym, 7 wyjgtkiem urzgdzen
przeznaczonych do dziatania w temperaturze ponizej -50°C

1 stycznia 2016 r.

10b. Stacjonarne urzqdzenia chlodnicze, ktore zawierajg
fluorowane gazy cieplarniane, 7 wyjqtkiem urzqdzen
przeznaczonych do dzialania w temperaturze ponizej -50°C

1 stycznia 2020 r.

10c. Ruchome urzgdzenia chlodnicze, ktore zawierajq
fluorowane gazy cieplarniane

1 stycznia 2025 r.

11. Chlodziarki i zamrazarki do
przechowywania, wystawiania
lub dystrybucji produktow w
handlu detalicznym i ustugach
gastronomicznych (,,do uzytku
komercyjnego”) —
hermetycznie zamkniete
systemy

ktore zawierajg HFC o
wspotczynniku ocieplenia
globalnego réwnym 2150 lub
wigkszym

1 stycznia 2015 r.

ktore zawieraja HFC

1 stycznia 2018 r.

12. Przenos$ne systemy Klimatyzacji w pomieszczeniach
(hermetycznie zamknigte urzadzenia, ktore uzytkownik koncowy
moze przemieszcza¢ mi¢dzy pomieszczeniami) zawierajace HFC

1 stycznia 2020 r.

12a. Stacjonarne urzqdzenia klimatyzacyjne, ktore zawierajq

fluorowane gazy cieplarniane

1 stycznia 2020 r.

12b. Urzqdzenia klimatyzacyjne na statkach towarowych, ktore
zawierajq fluorowane gazy cieplarniane

1 stycznia 2020 r.

12c¢. Pianki, ktore zawierajg
fluorowane gazy cieplarniane

wytlaczane pianki
polistyrenowe

1 stycznia 2016 r.

inne pianki (w tym
poliuretanowe,
poliizocyjanuratowe i
fenolowe)

1 stycznia 2020 r.

12d. Rozpuszczalniki, ktore zawierajg fluorowane gazy
cieplarniane, 7 wyjqtkiem precyzyjnego czyszczenia elementow
elektrycznych oraz innych czesci sktadowych stosowanych w
lotnictwie i kosmonautyce oraz w produkcji polprzewodnikow

1 stycznia 2020 r.
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Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V

Tekst proponowany przez Komisje

ZALACZNIK V

Obliczanie maksymalnej ilo$ci, wartosci referencyjnych oraz kontyngentow na wprowadzanie
fluoroweglowodoréw do obrotu

Maksymalng ilo$¢, o ktérej mowa w art. 13 ust. 1, oblicza sig, stosujac nastepujace wartosci
procentowe do $redniej rocznej tacznej ilosci wyprodukowanej i przywiezionej do Unii w
okresie od 2008 r. do 2011 r.:

Lata

2015 100%
2016-17 93%
2018-20 63 %
2021-23 45%
2024-26 31%
2027-29 24%

2030 21%

Poprawka
ZAYLACZNIK V
RR\941731PL.doc 57/96 PE506.101v02-00
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Obliczanie maksymalnej ilo$ci, wartosci referencyjnych oraz kontyngentow na wprowadzanie
fluoroweglowodoréw do obrotu

Maksymalng ilo$¢, o ktérej mowa w art. 13 ust. 1, oblicza si¢, stosujac nast¢pujace wartosci
procentowe do $redniej rocznej tacznej ilosci wprowadzonej do obrotu w Unii w okresie od
2009 do 2012 r.:

Lata

2015 100%
2016-17 90%
2018-20 63 %
2021-23 45%
2024-26 31%
2027-29 24%

2030 16%

PL

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII - punkt 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) catkowitej wielkosci produkcji kazdej a) catkowitej ilosci kazdej substancji, ktorg
substancji w Unii, okreslajac gldwne wyprodukowat w Unii, okreslajac gtéwne
kategorie zastosowan danej substancji; kategorie zastosowan danej substancji;

Uzasadnienie

Celem poprawki jest wigksza jasnosc.
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Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — punkt 1 - litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da) emisji produktow ubocznych
fluorowanych gazéw cieplarnianych
wymienionych w zatgczniku 1i Il i innych
zwigzkow fluorowanych powstalych w
procesie produkcyjnym, w tym w procesie
produkcyjrym materiatow podawanych i
czynnikdw procesowych.
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UZASADNIENIE

KONTEKST

Protokot montrealski, uznawany za najbardziej owocng umowe¢ miedzynarodowa w
dziedzinie srodowiska, doprowadzit do ogolnoswiatowego wycofania z obrotu i zaprzestania
produkcji wigkszosci substancji zubozajacych warstwe ozonowa, w tym
chlorofluoroweglowodoréw (CFC) i wodorochlorofluorowgglowodorow (HCFC). W ostatnim
czasie CFC 1 HCFC zaczeto zastepowac fluoroweglowodorami (HFC), lecz cechuje je bardzo
duze oddzialywanie na klimat. Ponadto inne fluorowane gazy cieplarniane, w tym
perfluoroweglowodory (PFC) 1 heksafluorek siarki (SF6), posiadaja wspdtczynnik ocieplenia
globalnego do 23 000 razy wyzszy niz dwutlenek wegla i moga utrzymywac si¢ w atmosferze
przez tysigce lat. Nieodzowne jest podjecie dzialania.

Unia Europejska wezwata do zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych o 80-95% do roku
2050, w odniesieniu do poziomow z 1990 roku. Zgodnie z przyj¢tym przez Komisje
Europejska planem dziatania dotyczqcym przejscia na gospodarke niskoemisyjng, dla
osiggnigcia tego celu konieczne jest ograniczenie o 72—73% emisji gazéw niebedacych CO2
(w tym fluorowanych gazow cieplarnianych) do roku 2030. Cho¢ emisje pozostatych gazow
cieplarnianych ulegly zmniejszeniu, to emisje fluorowanych gazéw cieplarnianych wzrosty o
60% od roku 1990. Produkty i1 urzadzenia wykorzystujace HFC moga posiada¢ dtugi okres
trwato$ci, nawet do 50 lat. Dlatego tez wymagane jest dodatkowe prawodawstwo
zapobiegajace wzrostowi emisji w kolejnych dziesiecioleciach.

Na szcze$cie obecnie wystepuja w obrocie oraz s3 w uzyciu zrOwnowazone alternatywy —
ktore okazaly si¢ bezpieczne, optacalne 1 efektywne energetycznie. Owe zrownowazone
alternatywy moga obecnie oraz w najblizszej przysztosci zastapi¢ niemal wszystkie nowe
urzadzenia wykorzystujagce HFC. Wycofanie HFC z uzytku przyspieszy zrownowazony
wzrost, bedzie sprzyja¢ innowacjom oraz premiowac przedsiebiorstwa europejskie, ktore
zainwestowaly w technologie przyjazne dla srodowiska. Za wzor stuzy tu przyktad dunski. W
Danii zakazy dotyczace fluoryzowanych gazéw cieplarnianych wprowadzono juz dziesig¢ lat
temu, co zachecilo do inwestowania i innowacji oraz przyniosto korzysci wielu matym 1
Srednim przedsigbiorstwom, ktdre obecnie okrzeply i rozszerzaja zasieg swojej dziatalnosci
poza granice Danii. Ambitnie wiodgc prym na arenie §wiatowej, Europa moze utrzymac
swoja konkurencyjno$¢ w dziedzinie innowacyjnych technologii chtodnictwa, klimatyzacji i
ogrzewania, dbajac o zarzadzanie sSrodowiskowe.

WNIOSEK SPRAWOZDAWCY

Sprawozdawca popiera wiele propozycji zawartych we wniosku Komisji. Ograniczenia
ilosciowe w obrocie HFC (wycofywanie), ktére mozna wprowadzié, stanowig krok we
wiasciwym kierunku. Nalezy je poprze¢ zakazami dotyczacymi hermetycznie zamknigtych 1
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fabrycznie napetnianych urzadzen. Istotne jest szkolenie oraz certyfikacja w zakresie
zrébwnowazonych alternatyw. Wprowadzenie zakazu serwisowania i konserwacji istniejagcych
urzadzen chlodniczych zawierajagcych HFC i mieszanin HFC o wysokich wspotczynnikach
ocieplenia globalnego pozwoli na ograniczenie emisji oraz na oszcz¢dnos$ci energii. Ponadto
sprawozdawca opowiada si¢ za zakazem stosowania HFC w niektorych urzadzeniach, takich
jak domowe chtodziarki i zamrazarki, dla ktorych mniej szkodliwe alternatywy sa obecnie
dostgpne w obrocie. Ogolnie rzecz ujmujac, wniosek mogiby przewidywac wigksze wsparcie
dla zrownowazonych alternatyw oraz mniejszych przedsigbiorstw europejskich je
wytwarzajacych. Dlatego tez sprawozdawca stwierdza, ze wniosek Komisji mozna ulepszy¢
w kilku aspektach, ktore zostaly omoéwione ponize;j.

Zakazy wprowadzania do obrotu (POM) oraz zakazy stosowania

Istniejg juz zréwnowazone alternatywy dla urzadzen zawierajacych HFC, dostepne obecnie w
Europie. Sprawozdawca uwaza, ze zakazy wprowadzania do obrotu sg wlasciwe, ilekro¢ takie
zrownowazone alternatywy sa w stanie zaspokoi¢ popyt na nowe urzadzenia w danym
podsektorze. Zakazy wprowadzania do obrotu pomagaja takze wyeliminowac¢ stosowanie
HFC w sektorach, w ktérych dostepne sg naturalne czynniki chtodnicze, co sprawia, ze
wycofanie z obrotu staje si¢ optacalne, przy jednoczesnym zachowaniu ograniczonych
kontyngentow HFC dla sektorow, w ktorych faktycznie sg nieodzowne. Ponadto zakazy
wprowadzania do obrotu oraz stosowania HFC dostarczaja wyraznych sygnatéw rynkowych,
ktérych oczekiwaty mniejsze przedsiebiorstwa europejskie wytwarzajace zrownowazone
alternatywy, oraz stwarzajg przejrzysty, stabilny i przewidywalny klimat inwestycyjny.

Sprawozdawca wprowadza zatem zakazy wprowadzania do obrotu i stosowania, kiedy
wskazniki penetracji rynku zrownowazonymi alternatywami mogg osiggna¢ 100% penetracji
rynku! lub warto$¢ zblizona, w szczegodlnosci:

e Pianki: zakaz wprowadzania do obrotu w 2015 roku. Pianki moga posiada¢ dtugi
okres trwato$ci, nawet do 50 lat. Ponadto odzysk gazow spieniajacych z pianek jest
kosztowny. Brak interwencji publicznej obecnie mégltby doprowadzi¢ do wzrostu
emisji w nastepnych dziesigcioleciach. Zrownowazone alternatywy sg optacalne 1
pozwalaja na znaczne zmniejszenie emisji HFC (~3,9 Mt/ekwiwalent CO/rok w 2030
roku).

e Aerozole techniczne: zakaz wprowadzania do obrotu w 2020 roku. Zrownowazone
alternatywy sa optacalne i1 pozwalaja na znaczne zmniejszenie emisji HFC (~3,6
Mt/ekwiwalent CO2/rok w 2030 roku).

e Urzadzenia chtodnicze: zakaz wprowadzania do obrotu dotyczacy stacjonarnych
urzadzen chtodniczych w 2020 roku. Sektor ten obecnie posiada najwyzszy udziat w

! Wskaznik penetracji okresla sie jako maksymalny potencjat rynkowy wariantow redukcji stuzacych zastapieniu
nowych produktéw lub urzadzen opierajacych si¢ na HFC w danym sektorze. Wskaznik penetracji wynoszacy
100% w roku 2015 oznacza zatem, ze instalowane w roku 2015 nowe urzadzenia HFC mogg zosta¢ zastapione
urzadzeniami wykorzystujacymi technologie alternatywne.
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emisjach HFC. Zrownowazone alternatywy sg optacalne i pozwalaja na znaczne
zmniejszenie emisji HFC (~15,3 Mt/ekwiwalent CO2/rok w 2030 roku) — liczby te nie
uwzgledniajg znacznych redukcji emisji GHG z tytulu oszczednosci energii. Zakaz
wprowadzania do obrotu dotyczacy mobilnych urzadzen chtodniczych, z wytaczeniem
statkow rybackich, w 2025 roku. Zrownowazone alternatywy sg optacalne i pozwalajg
na znaczne zmniejszenie emisji HFC (~0,7 Mt/ekwiwalent CO2/rok w 2030 roku).

e Urzadzenia klimatyzacyjne: zakaz wprowadzania do obrotu dotyczacy stacjonarnych
urzadzen klimatyzacyjnych i statkow transportowych w 2020 roku. Sektor ten ma
wysoki udziat w emisjach HFC oraz stanowi najszybciej rosngce zrodto emis;ji.
Zroéwnowazone alternatywy sg optacalne i pozwalaja na znaczne zmniejszenie emisji
HFC (~29 Mt/ekwiwalent CO2/rok w 2030 roku). Zakaz wprowadzania do obrotu
dotyczacy wentylatorowych agregatow chtodniczych w 2027 roku. Zréwnowazone
alternatywy sg optacalne i pozwalajg na znaczne zmniejszenie emisji HFC (~9
kt/ekwiwalent CO2/rok w 2030 roku).

Ponadto sprawozdawca wprowadza w 2020 roku zakaz stosowania SF6 jako izolatora i
czynnika rozdzielajagcego w rozdzielnicach $redniego napigcia. SF6 jest gazem cieplarnianym
o wspotczynniku ocieplenia do 22 800 razy wyzszym niz dwutlenek wegla (CO2) oraz o
czasie utrzymywania si¢ w atmosferze wynoszacym 3 000 lat. Zatem z racji dostgpnosci w
obrocie alternatyw niezawierajacych SF6 wszelkie emisje SF6 nalezy uzna¢ za zwyczajnie
nieodpowiedzialne.

Wycofywanie

W rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 14 wrze$nia 2011 r. w sprawie kompleksowego
podejscia do antropogenicznej, wpltywajacej na klimat emisji gazow cieplarnianych innych
niz CO2 wezwano do ,,szybkiego zmniejszenia produkcji 1 zuzycia HFC” na obszarze Unii
Europejskiej. Jest to nie tylko promowanie przyjmowania alternatyw przed ustanowieniem
zakazu wprowadzania do obrotu i stosowania HFC, lecz rowniez zacheta do zacie$nienia
systemdw oraz premiowania regeneracji i recyklingu.

Stad tez sprawozdawca wprowadza srodki majace nie dopusci¢ do nadmiernych przydziatow
uprawnien do emisji HFC oraz zapewni¢ wykonalny technicznie oraz oplacalny
harmonogram wycofywania, w szczeg6lnosci:

e Zawezony harmonogram wycofywania. Obecny harmonogram wycofywania nalezy
zwezi¢ w celu zapewnienia wykonalnego technicznie oraz optacalnego przejscia na
zrbwnowazone alternatywy. Komisja Europejska przedlozyta projekt harmonogramu
wycofywania z obrotu nieuwzgledniajacy zakazu serwisowania, o ktérym mowa z art.
11. Zakaz serwisowania ma doprowadzi¢ do znacznego zmniegjszenia popytu na HFC,
dlatego tez etapy wycofywania HFC z obrotu przypadajace przed rokiem 2018 oraz po
roku 2023 powinny by¢ ambitniejsze.
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e Optlata przydzialowa. Wprowadza si¢ optate przydziatowa za wykorzystanie
kontyngentow HFC, o stawce 30 EUR/tona ekwiwalentu COz, co byto $rednia
prognozowang ceng CO> w trakcie trzeciego etapu systemu handlu uprawnieniami do
emisji, kiedy przyjeto dyrektywe w sprawie systemu handlu uprawnieniami do emisji.
Zapewni to wptywy na pokrycie roznic w kosztach ze wzgledu na warunki
klimatyczne.

e Skorygowana podstawa odniesienia. Podstawg odniesienia dla harmonogramu
wycofywania wedtug propozycji Komisji jest roczna $rednia ilos¢ wyprodukowana 1
przewieziona na obszar UE w okresie 2008-2011. Dane za rok 2012 bgda dostgpne
wkroétce, stad tez do obliczenia wartosci wyjsciowe] nalezy postuzy¢ si¢ najnowszymi
danymi, tj. biorac $rednig za okres 2009-2012.

Zakaz emisji produktéw ubocznych

Whiosek Komisji mogltby zatem w niezamierzony sposob przyczynic¢ si¢ do zwigkszenia
ogo6lnoswiatowych emisji fluorowanych gazow cieplarnianych, co bardziej utrudnitoby
osiggnigcie postgpu w sprawie klimatu na szczeblu mi¢dzynarodowym, chyba ze emisje
produktéw ubocznych zostang skutecznie wyeliminowane. Produkcja fluoroweglowodorow
(HFC) czesto ma miejsce w panstwach trzecich, gdzie nie obowigzuja ograniczenia emisji
produktéw ubocznych (m.in. emisji trifluorometanéw HFC-23). Sprawozdawca ustanawia
zatem zakaz wprowadzania do obrotu wszelkich fluorowanych gazéw cieplarnianych
wymienionych w zalacznikach I 1 II, jesli produkty uboczne powstale w procesie ich
produkcji nie zostaly zniszczone. Zwazywszy na pionow3g integracj¢ oraz ograniczong liczbe
producentéw w tym sektorze, wdrozenie przepisdw nie powinno przysparzac ktopotow.

Ograniczanie emisji i odzysk

W celu poprawy historycznie niskich wskaznikow zgodno$ci 1 optacalno$ci nieodzowne sa
jasne zobowigzania dotyczace ograniczania emisji 1 odzysku.

Dlatego tez sprawozdawca wprowadza poprawki ograniczajgce wycieki oraz propagujace
odzysk, w szczeg6lnosci:

e Zakaz serwisowania. Propozycja zakazu serwisowania i konserwacji istniejacych
urzadzen chtodniczych zawierajagcych HFC o wysokich wspodtczynnikach ocieplenia
globalnego wymaga dopracowania. Aktualne dziatania i do§wiadczenia z wymiang
czynnika chtodniczego w europejskich supermarketach pokazuja, ze mozna znacznie i
w optacalny sposéb obnizy¢ emisje HFC poprzez wprowadzenie zakazu serwisowania
juz od 2015 roku. Wczesniejsze wprowadzenie zakazu serwisowania niesie ze sobg
ogromne korzysci dla srodowiska oraz oszczgdno$ci kosztow. Wytaczenie z zakazu
serwisowania okolo 80% systemoéw w sektorze drobnego handlu poprzez zwigkszenie
poziomu wielko$ci fadunku czynnika chtodniczego z 5 do 40 ton ekwiwalentu CO>
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obnizy korzys$ci sSrodowiskowe zaledwie o 8% lub nawet o mniej. Urzadzenia
chtodnicze pracujace w temperaturze ponizej -50°C rowniez sg wylgczone z zakazu.
W tych sektorach wcigz bedzie dopuszczalne stosowanie odzyskanego HFC o
wysokich wspotczynnikach ocieplenia globalnego, z mys$la o promowaniu recyklingu.

e Systemy odzysku. Aby krzewi¢ odpowiedzialno$ci producentéw, we wszystkich
panstwach cztonkowskich nalezy utworzy¢ systemy odzysku zapewniajace recykling,
regeneracje lub niszczenie fluorowanych gazéw cieplarnianych.

e Minimalne $rodki ostroznosci. Operatorzy zostaja zobowigzani do podejmowania
srodkoéw ostroznosci w celu zapobiezenia wyciekom fluorowanych gazow
cieplarnianych przed ich wystgpieniem, w oparciu o najlepsze praktyki w branzy oraz
doswiadczenia w panstwach cztonkowskich.

e Maksymalne poziomy wycieku. Maksymalne poziomy wycieku nalezy okresli¢ dla
wszystkich typoéw urzadzen, aby poprawi¢ zgodno$¢ oraz wdrazanie, w oparciu o
najlepsze praktyki w branzy, do§wiadczenia w panstwach cztonkowskich oraz normy
europejskie i migdzynarodowe.

e Rozszerzony zakres. Rozszerzenie zakresu obowigzkow dotyczacych ograniczania
emisji na wszystkie urzadzenia mobilne jest optacalne i pozwala na znaczna redukcje
emisji (~2,4 Mt/ekwiwalent CO2/rok).
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OPINIA KOMISJI TRANSPORTU | TURYSTYKI

dla Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa
Zywnosci

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
fluorowanych gazoéw cieplarnianych
(COM(2012)0643 — C7-0370/2012 — 2012/0305(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Gilles Pargneaux

ZWIEZLE UZASADNIENIE

1. Wprowadzenie

Celem wniosku Komisji dotyczacego fluorowanych gazéw cieplarnianych jest zastapienie
rozporzadzenia (WE) nr 842/2006, a przez to zapewnienie rzeczywistej redukcji emisji gazow
cieplarnianych o 80 do 95% do 2050 r. w poréwnaniu z poziomem z 1990 r., co pozwoli w
konsekwencji na ograniczenie zmiany klimatu. Ograniczenie to jest zgodne z celami
zalecanymi przez Parlament Europejski i Rade Europejska w zwigzku z porozumieniami
mig¢dzynarodowymi zawartymi w Kopenhadze i w Cancun.

Poza $rodkami polegajacymi na ograniczaniu emisji 1 wycofywaniu z eksploatacji produktow
i urzadzen zawierajacych gazy fluorowane, a takze poza zakazami wprowadzania do obrotu,
do ktorych miato prowadzi¢ poprzednie rozporzadzenie, obecnie proponuje si¢ stopniowe
ograniczanie wprowadzania do obrotu fluorowanych gazéw cieplarnianych o wysokim
wspolczynniku ocieplenia globalnego dzieki przyznawaniu kontyngentéw oraz wprowadza
si¢ kolejne zakazy dotyczace wprowadzania do obrotu urzadzen zawierajacych fluorowane
gazy cieplarniane.

2. Zawarte we wniosku zagadnienia dotyczace transportu

Z jednej strony wniosek Komisji rozszerza zakres zastosowania dotychczasowego
rozporzadzenia, wzbogacajac srodki dotyczace ograniczania emisji (zapobieganie emisjom,
kontrole szczelnosci, systemy wykrywania wyciekow, prowadzenie dokumentacji), a takze
srodki dotyczace fabrycznego napetniania samochodow cigzarowych 1 przyczep chtodni.

Z drugiej strony we wniosku przewidziano ograniczenie wprowadzania do obrotu gazow
HFC-134, HFC-125 i HFC-143a, ktore sg bardzo powszechnie stosowane w sektorze
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transportu jako czynniki chtodnicze, czy to w postaci czystej, czy w formie mieszanki (np. R-
404A), a takze wprowadzono zakaz stosowania tych substancji przy serwisowaniu i
konserwaciji.

3. Uwagi sprawozdawcy

W rezolucji z dnia 14 wrzes$nia 2011 r. Parlament Europejski zachecit Komisje do
sformutowania wnioskow majacych na celu przede wszystkim szybkie ograniczenie produkcji
1 zuzycia fluorowegglowodoréw w réznych produktach i zastosowaniach.

Sprawozdawca uznaje wniosek przedstawiony przez Komisje za odpowiedz na to wezwanie.
Jest jednak zdania, ze zakres zastosowania mozna by rozszerzy¢, zwracajac rownoczesnie
szczegblng uwage na kwestie wykonalnosci.

W kwestii kontroli szczelno$ci wniosek odnosi si¢ tylko do niewielkiej czesci sektora
transportu, gdyz koncentruje si¢ wytacznie na samochodach ci¢zarowych o masie powyzej
3,5 tony oraz na przyczepach chtodniach. Sprawozdawca uwaza, ze wykluczenie z zakresu
zastosowania samochodow cig¢zarowych o masie ponizej 3,5 tony oraz furgonetek i
konteneréw chtodni nie jest wltasciwym rozwigzaniem ze wzgledu na liczbe pojazdéw 1
kontenerow uzytkowanych w Unii. Ponadto ten waski zakres zastosowania moze stanowic¢
dyskryminacje w danym sektorze.

Sprawozdawca sadzi rowniez, ze do redukcji emisji fluorowanych gazow cieplarnianych
powinien przyczyniac si¢ transport kolejowy i morski. Jednak ze wzgledu na specyfike
transportu morskiego, zwlaszcza jego aspekty miedzynarodowe, powinien on by¢
przedmiotem odrebnych przepiséw, zgodnie z propozycja Komisji.

W kwestii klimatyzacji pojazdow o masie powyzej 3,5 tony sprawozdawca ubolewa z
powodu braku sprawozdania dotyczacego przegladu dyrektywy 2006/40/WE dotyczacej
emisji z systemow klimatyzacji w pojazdach silnikowych, ktorego publikacj¢ planowano na
lipiec 2011 r., i zachgca Komisje, by rozwazyta przeprowadzenie przegladu tej dyrektywy w
celu objecia nig pojazdow o masie powyzej 3,5 tony.

O ile pozadane jest rozszerzenie zakresu zastosowania rozporzadzenia w kwestii kontroli
szczelnosci, o tyle sprawozdaweca jest zdania, Zze ograniczenie stosowania fluorowanych
gazdw cieplarnianych przy serwisowaniu i konserwacji juz od 2020 r. nie jest Srodkiem
odpowiednim dla sektora transportu, gdyz przyniostoby ono zbyt wysokie koszty
przedsigbiorstwom zmuszonym do zastgpienia lub modyfikacji urzadzen, ktorych okres
eksploatacji jeszcze si¢ nie zakonczyl, a przy tym nie przyniostoby istotnych korzysci dla
srodowiska. Rowniez inne Srodki, np. przepisy dotyczace fabrycznego napetniania czy
prowadzenia dokumentacji, wydaja si¢ mato odpowiednie dla sektora transportu.

W kwestii zaopatrzenia w gazy zastgpcze sektor transportu zgtaszat w 2012 r. problemy
dotyczace niektorych gazéw 1 opdzniajace wdrozenie dyrektywy 2006/40/WE. Natomiast
mieszaniny gazow fluorowanych dajace nizszy wspdtczynnik ocieplenia globalnego,
rozwazane jako rozwigzanie w krotkiej lub $redniej perspektywie, sg dopiero opracowywane.
W zwiagzku z tym sprawozdawca opowiada si¢ za uelastycznieniem harmonogramu
pierwszych lat wdrazania i wnosi o ocen¢ rozporzadzenia po uptywie tego okresu w celu
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skorygowania harmonogramu w razie potrzeby.

Nalezy ponadto rozwazy¢ kwestie bezpieczenstwa gazéw zastepczych oraz ich
charakterystyki energetycznej. Niektore gazy zast¢pcze sg fatwopalne i w razie wypadku
drogowego mogg by¢ zrédtem dodatkowych zagrozen. Charakterystyka energetyczna
powinna by¢ przynajmniej taka, jak charakterystyka gazéw uzywanych obecnie, by nie
powodowac emisji CO2 zwigzanych ze wzrostem zuzycia gazéw w pojazdach.

POPRAWKI

Komisja Transportu 1 Turystyki zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego,
Zdrowia Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci, jako do komisji przedmiotowo wlasciwe;,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Ze sprawozdania Komisji w sprawie
stosowania, skutkow i odpowiednios$ci
rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 wynika,
ze jesli obecne srodki dotyczgce
ograniczania emisji zostang w petni
zastosowane, moga one doprowadzi¢ do
redukcji emisji fluorowanych gazéw
cieplarnianych. Srodki te powinny zatem
zosta¢ utrzymane 1 doprecyzowane na
podstawie doswiadczen zdobytych przy ich
wdrazaniu. Niektore srodki powinny
rowniez zostac rozszerzone na inne
urzqdzenia, w ktorych wykorzystywane sq
znaczne ilosci fluorowanych gazow
cieplarnianych, takie jak samochody
cigzarowe chlodnie i przyczepy chlodnie.
Obowigzek stworzenia i prowadzenia
rejestru urzgdzen, ktore zawierajq takie
gazy powinien rowniez obejmowaé
rozdzielnice elektryczne.

RR\941731PL.doc

Poprawka

(3) Ze sprawozdania Komisji w sprawie
stosowania, skutkdw i odpowiednio$ci
rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 wynika,
ze jesli obecne przepisy rozporzgdzenia
zostang w pelni zastosowane, t0

W polgczeniu z dyrektywq 2006/40/WE
dotyczqcq emisji 7 systemow klimatyzacji
W pojazdach silnikowych (,,dyrektywa
MAC?”)! moga pozwolié na
ustabilizowanie do 2050 r. emisji
fluorowanych gazéw cieplarnianych w UE-
27 na obecnym poziomie. Srodki te
powinny zatem zosta¢ utrzymane 1
doprecyzowane na podstawie doswiadczen
zdobytych przy ich wdrazaniu. Jednak aby
do 2050 r. uzyskacé obnizenie emisji rzedu
80 do 95%, nalezy podjgé kolejne
oplacalne dzialania. W kwestii
ograniczania emisji i odzysku jako jedng z
moZliwosci dalszego zmniejszenia emisji
gazow cieplarnianych rozwazano
rozszerzenie zakresu zastosowania na
systemy chitodnicze pojazdow drogowych,
np. samochodow cigiarowych i priyczep.
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1Dz.U. L 161 z 14.6.2006, s. 12.

Uzasadnienie

Celem poprawki jest wigksza precyzja i jasnos¢ w odniesieniu do wnioskow ze sprawozdania
dotyczgcego stosowania rozporzqdzenia (WE) nr 842/2006.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) W sprawozdaniu Komisji stwierdzono
rowniez, ze wiele jeszcze mozna zrobic,
aby zredukowac¢ emisje fluorowanych
gazow cieplarnianych w Unii, zwtaszcza
poprzez unikanie wykorzystywania tych
gazow w przypadku, gdy istnieja
bezpieczne i energooszczedne technologie
alternatywne majace mniejszy lub zerowy
wplyw na klimat. Spadek emisji do 2030 r.
0 dwie trzecie w stosunku do poziomu z
2010 r. jest racjonalny pod wzgledem
kosztow, poniewaz; w wielu sektorach
dostepne sq sprawdzone i przetestowane
rozwiqzania alternatywne.

Poprawka

(4) W sprawozdaniu Komisji stwierdzono
réwniez, ze wiele jeszcze mozna zrobic,
aby zredukowac¢ emisje fluorowanych
gazow cieplarnianych w Unii, zwlaszcza
poprzez unikanie wykorzystywania tych
gazow w przypadku, gdy istnieja
bezpieczne i energooszczedne technologie
alternatywne majace mniejszy lub zerowy
wptyw na klimat. Przy uwzglednieniu
dostepnosci sprawdzonych rozwiqzan
alternatywnych przetestowanych w
licznych sektorach mozna skutecznie
obnizyé emisje do 2030 r. o dwie trzecie w
stosunku do poziomu z 2010 r. przy
zachowaniu racjonalnych kosztow.

Uzasadnienie

Celem tej poprawki jest wigksza jasnosc.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE506.101v02-00

Poprawka
(5a) Aby zapewnic kontrole celow w
dziedzinie redukcji emisji fluorowanych

gazow cieplarnianych, naleiy zapewni¢
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zbieranie kompletnych danych. W zwiqzku
z tym obowiqzek tworzenia i prowadzenia
rejestrow urzqdzen zawierajgcych takie
gazy powinien mieé zastosowanie réwniez
do rozdzielnic elektrycznych oraz do
pozostalych urzgdzen objetych niniejszym
rozporzqdzeniem.

Uzasadnienie

Lepiej poruszy¢ kwestie koniecznosci tworzenia rejestrow w odrebnym motywie.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Biorac pod uwage, Ze istniejg
odpowiednie rozwigzania alternatywne,
obecny zakaz stosowania heksafluorku
siarki w procesie odlewania ci$nieniowego
magnezu i w recyklingu stopdw magnezu
odlewanych ci$nieniowo powinien zosta¢
rozszerzony na zaktady, ktore zuzywaja
mniej niz 850 kg rocznie. Podobnie nalezy
zakazaé, z uwzglednieniem odpowiedniego
okresu przejsciowego, stosowania
czynnikow chtodniczych o bardzo
wysokim wspotczynniku ocieplenia
globalnego przy serwisowaniu i
konserwacji urzadzen chtodniczych o
wielkosci tadunku czynnika chtodniczego
rownej 5 ton ekwiwalentu CO> lub
wiekszej.
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Poprawka

(7) Biorac pod uwage, zZe istnieja
odpowiednie rozwigzania alternatywne,
obecny zakaz stosowania heksafluorku
siarki w procesie odlewania ci$nieniowego
magnezu i w recyklingu stopdw magnezu
odlewanych ci$nieniowo powinien zostaé
rozszerzony na zaklady, ktore zuzywaja
mniej niz 850 kg tej substancji rocznie.
Podobnie nalezy zakaza¢, z
uwzglednieniem odpowiedniego okresu
przej$ciowego, stosowania czynnikow
chlodniczych o wspotczynniku ocieplenia
globalnego przekraczajgcym 2500 przy
serwisowaniu 1 konserwacji urzadzen
chtodniczych zaprojektowanych do
utrzymywania temperatury roboczej -50°C
lub wigcej i 0 wielkosci tadunku czynnika
chtodniczego rownej 50 tonom
ekwiwalentu CO2 lub wickszej. Do 1
stycznia 2030 r. zakaz ten nie ma
zastosowania do odzyskanych lub
pochodzgcych 7 regeneracii lub z
recyklingu fluorowanych gazéw
cieplarnianych o wspolczynniku
ocieplenia globalnego wynoszgcym 2500
lub wyziszym, wykorzystywanych do
konserwacji lub serwisowania istniejgcych

PE506.101v02-00

PL



PL

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Komisja powinna stale monitorowac
skutki ograniczania wprowadzania do
obrotu fluoroweglowodorow, w tym skutki
zmniejszania dostaw dla urzadzen, w
przypadku ktérych stosowanie
fluoroweglowodoréw doprowadzitoby do
nizszych emisji w catym cyklu
eksploatacyjnym niz przy zastosowaniu
alternatywnej technologii. Monitorowanie
powinno roéwniez zapewni¢ wczesne
wykrywanie probleméw zwigzanych ze
zdrowiem lub bezpieczenstwem ze
wzgledu na negatywny wpltyw na
dostgpnos¢ produktow leczniczych. Przed
2030 r. nalezy przeprowadzi¢
kompleksowy przeglad, aby dostosowac
przepisy niniejszego rozporzadzenia w
Swietle jego wdrozenia i najnowszych
wynikow badan naukowych 1 wprowadzi¢,
w razie potrzeby, dalsze §rodki redukcji
emisji.

urzqdzen chlodzgcych, jezeli gazy te
zostaly odzyskane 7 tego typu urzgdzen.

Poprawka

(18) Komisja powinna stale monitorowaé
skutki ograniczania wprowadzania do
obrotu fluoroweglowodorow, w tym skutki
zmniejszania dostaw dla urzadzen, w
przypadku ktérych stosowanie
fluoroweglowodorow doprowadzitoby do
nizszych emisji w calym cyklu
eksploatacyjnym niz przy zastosowaniu
alternatywnej technologii. Monitorowanie
powinno réwniez zapewni¢ wczesne
wykrywanie problemoéw zwigzanych ze
zdrowiem lub bezpieczenstwem ze
wzgledu na negatywny wptyw na
dostepnos¢ produktow leczniczych. Po
pieciu latach od poczgtku wdraZania
nalezy przeprowadzi¢ kompleksowy
przeglad, aby dostosowac przepisy
niniejszego rozporzadzenia w §wietle jego
wdrozenia 1 najnowszych wynikow badan
naukowych 1 wprowadzi¢, w razie
potrzeby, dalsze $rodki redukcji emisji.
Przeglqd taki naleiy powtarzac do pieé lat.

Uzasadnienie

Aby zapewnic¢ optymalne wdrazanie rozporzqdzenia i odpowiednie dostosowania, co piec lat
nalezy przeprowadzic¢ wyczerpujqcy przeglgd.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,fluorowane gazy cieplarniane”
oznaczajg fluoroweglowodory (,,HFC”),
perfluoroweglowodory (,,PFC”),
heksafluorek siarki (,,SF6”) 1 inne gazy
cieplarniane zawierajace fluor wymienione
w zalagczniku 1, wystepujqgce samodzielnie
lub w mieszaninie;

RR\941731PL.doc

Poprawka

Artykut la
Zakres zastosowania

1. Niniejsze rozporzqdzenie stosuje sie
do uzycia fluorowanych gazow
cieplarnianych w UE, z wyjgtkiem
przypadkow okreslonych w ust. 2.

2. Niniejszego rozporzgdzenia nie stosuje
si¢ do uzycia fluorowanych gazow
cieplarnianych w stuzbie zdrowia, w celu
wytwarzania, przesytu i dystrybucji energii
elektrycznej, w zastosowaniach lotniczych
oraz W produkcji gazow przemystowych.

Poprawka

1) ,,fluorowane gazy cieplarniane”
oznaczajg fluoroweglowodory (,,HFC”),
perfluoroweglowodory (,,PFC”),
heksafluorek siarki (,,SFg”) i inne gazy
cieplarniane zawierajace fluor wymienione
W zalgczniku [ lub mieszaniny zawierajqce
Jjakagkolwiek z tych substancji;
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) ,,operator” oznacza osobe¢ fizyczng lub
prawng posiadajqcq urzqdzenia i Systemy

PE506.101v02-00

Poprawka

1a) ,,fluoroweglowodory (,, HFC”)”
oznaczajg substancje wymienione w Sekcji
1 zalgcznika I lub mieszaniny zawierajgce
jakgkolwiek 7 tych substancji;

Poprawka

1b) ,,perfluoroweglowodory (,,PFC”)”
oznaczajq substancje wymienione w Sekcji
2 zalgcznika I lub mieszaniny zawierajqce
Jjakgkolwiek 7 tych substancji;

Poprawka

1cC) ,, heksafluorek siarki” (,SFs”)
oznacza te substancje, wymieniong

W sekcji 3 zalgcznika I, lub mieszaniny
zawierajgce dowolng ilosé tej substancji;

Poprawka

4) ,,operator” oznacza osobe fizyczng lub
prawna sprawujgcq faktyczng kontrole
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objete zakresem niniejszego nad technicznym dziataniem urzgdzen |
rozporzadzenia i sprawujgcq faktyczng systemow objetych zakresem niniejszego
kontrole nad ich technicznym dzialaniem; rozporzadzenia;

Uzasadnienie
Wprowadzenie w definicji dwoch warunkow powoduje niepewnos¢ prawa w odniesieniu do
wdrazania rozporzgdzenia w sektorze transportu.
Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W przypadku stwierdzenia wycieku tych W przypadku stwierdzenia wycieku tych
gazdw operator dopilnowuje, aby gazdéw operator dopilnowuje, aby
urzadzenie zostato naprawione bez zbednej urzadzenie zostato naprawione bez zbg¢dne;j
zwtoki. zwloki, przed kolejnym uZyciem tego
urzgdzenia.

Uzasadnienie

Nalezy doprecyzowad, ze w przypadku stwierdzenia wycieku gazu urzqdzenie musi zostaé
naprawione przed jego kolejnym uzyciem.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 — akapit pierwszy — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) dostarczanie lub pozyskiwanie d) dostarczanie lub pozyskiwanie
fluorowanych gazéw cieplarnianych fluorowanych gazéw cieplarnianych
przeznaczonych do zadah wymienionych w przeznaczonych do zadah wymienionych w
lit. a)-c). lit. a)-c); nie obejmuje to dostaw i odbioru

zamknietych zbiornikow.

Uzasadnienie

W przypadku dostaw i odbioru fluorowanych gazow cieplarnianych w zamknietych
zbiornikach nie dochodzi do bezposredniego kontaktu z tymi gazami, w zwiqzku z czym nie ma
koniecznosci certyfikowania takiej dziatalnosci.
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6. Operatorzy urzadzen, ktore zawieraja (Nie dotyczy wersji polskiej.)
fluorowane gazy cieplarniane o
wspotczynniku ocieplenia globalnego
wynoszacym 5 ton ekwiwalentu CO2
niebedace sktadnikami pianek,
dopilnowuja, by urzadzenia byty
poddawane kontrolom szczelnosci.
Jednakze urzadzenia z hermetycznie
zamknigtymi systemami, ktore sg
oznakowane jako takie urzadzenia i ktore
zawierajg fluorowane gazy cieplarniane o
wspotczynniku ocieplenia globalnego
nieprzekraczajagcym 10 ton ekwiwalentu
COg, nie podlegaja kontroli szczelno$ci na
podstawie niniejszego artykutu.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7. Kontrole zgodnie z ust. 1 przeprowadza (Nie dotyczy wersji polskiej.)
si¢ z nastepujaca czestotliwoscia:

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8. W przypadku gdy w odniesieniu do (Nie dotyczy wersji polskiej.)
systemow ochrony przeciwpozarowej, o

ktorych mowa w ust. 1 lit. d), obowigzuje

system kontroli, ktory spetnia normy ISO
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14520 lub EN 15004, i dany system jest
kontrolowany tak czgsto, jak jest to
wymagane zgodnie z ust. 2, kontrole te
powinny by¢ uznane za spelniajace
wymogi, o ktorych mowa w ust. 1.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

9. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 20, aktow
delegowanych okreslajacych wymogi

w zakresie kontroli szczelno$ci, ktore maja
by¢ przeprowadzane zgodnie z ust. 1
niniejszego artykutu w odniesieniu

do kazdego typu urzadzen, o ktérych mowa
we wspomnianym ustepie, z
wyszczegdlnieniem czesci urzadzen,

w ktérych wystepuje najwicksze
prawdopodobienstwo wystapienia
wycieku, oraz zmieniajacych wykaz
urzadzen w ust. 1 niniejszego artykulu

w celu wlaczenia innych typow urzadzen w
kontekscie tendencji rynkowych 1 postepu
technologicznego.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejszy ustgp ma zastosowanie do
operatorow rozdzielnicy elektrycznej, ktora
zawiera SF6 1 urzadzen, o ktorych mowa w
art. 3 ust. 2.

Poprawka

(Nie dotyczy wersji polskiej.)

Poprawka

Niniejszy ustep ma zastosowanie do
operatorow rozdzielnicy elektrycznej, ktora
zawiera SFes, i urzadzen, o ktorych mowa w
art. 3ust. 2 lit. b) i ¢).

Uzasadnienie

Obcigzenia administracyjne zwigzane z prowadzeniem dokumentacji nie sq uzasadnione w
przypadku kontroli rocznych. Stosowniejsze jest ustanowienie systemu sporzgdzania
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sprawozdan przez osoby przeprowadzajgce kontrole szczelnosci.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Osoby przeprowadzajgce kontrole
szczelnosci urzgdzen, o ktorych mowa

w art. 3 ust. 2 lit. a), sporzqdzajg po kaidej
interwencji kartg kontroli zawierajqgcq
nastegpujgce informacje:

a) rodzaj urzqgdzenia podlegajgcego
kontroli, jego pojemnosé¢ tadunkowg,
rodzaj gazow cieplarnianych, jakimi
urzqdzenie jest napelnione, i date
rozpoczecia eksploatacji;

b) rodzaj dokonanej na urzqdzeniu
interwencji i date kontroli;

c) w stosownym przypadku rodzaj
stwierdzonego uszkodzenia;

d) ilos¢ dodanych fluorowanych gazow
cieplarnianych i rodzaj uiytego gazu;

e) ilos¢ odzyskanych fluorowanych gazdéw
cieplarnianych;

P czy urzgdzenie zostalo zlikwidowane;

g) dane identyfikacyjne operatora oraz, w
przypadku urzgdzen, o ktorych mowa w
art. 3 ust. 1 lit. e), dane identyfikacyjne
pojazdu lub kontenera.

Osoby przeprowadzajgce kontrole
szczelnosci prowadzq dokumentacje
zawierajgcq informacje wymienione w
akapicie pierwszym i dostarczajq
operatorowi kopie karty kontroli.

Operatorzy urzqgdzen zawierajgcych
fluorowane gazy cieplarniane, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 2 lit. a), przechowujg
wszystkie karty kontroli podczas calego
okresu eksploatacji urzgdzenia.
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Uzasadnienie

Nalezy przyjgc¢ skuteczny system sporzgdzania sprawozdan z kontroli rocznych. Skutecznosé
powinna zostac¢ zwigekszona dzieki prowadzeniu dokumentacji przez osoby przeprowadzajgce
kontrole.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) 0sob, ktore napetniajg
fluoroweglowodorami urzqdzenia
wymienione w art. 12 ust. 1;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma
zastosowania do nastepujgcych rodzajow
dziatalnosci:

- stosowanie w stuzbie zdrowia (w tym
szczegblnie zastosowania medyczne i
farmaceutyczne),

- stosowanie w technice lotniczej (w tym
szczegOlnie systemy gaszenia ognia i
gasnice w samolotach),

- stosowanie w wytwarzaniu, przesyle i
dystrybucji energii elektrycznej,

- stosowanie w kriogenice,

- produkcja gazow przemystowych.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 20, aktow
delegowanych zmieniajgcych wykaz
zawarty w zataczniku Il w celu wlgczenia
innych produktow i urzqdzen, ktore
zawierajq fluorowane gazy cieplarniane o
wspolczynniku ocieplenia globalnego
rownym 150 lub wigkszym lub ktorych
dzialanie od nich zalezy, jezeli ustalono,
Ze dostepne sq alternatywne rozwigzania
dla stosowania fluorowanych gazow
cieplarnianych lub stosowania
szczegolnego rodzaju tych gazéw, a ich
stosowanie spowoduje zmniejszenie
lgcznych emisji gazow cieplarnianych
oraz w celu wytaczenia, w stosownych
przypadkach na okreslony czas, niektorych
kategorii produktow lub urzadzen, w
przypadku ktérych alternatywne
substancje, ktorych wspotczynnik
ocieplenia globalnego nie przekracza
okreslonego limitu, nie sa dostepne z
powoddw technicznych, ekonomicznych
lub ze wzgledow bezpieczenstwa.

Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia,
zgodnie z art. 20, aktow delegowanych
dotyczgcych zmiany wykazu zawartego W
zalaczniku III w celu wytaczenia, w
stosownych przypadkach na okre§lony
czas, niektorych kategorii produktow lub
urzadzen, w przypadku ktorych
alternatywne substancje, ktorych
wspotczynnik ocieplenia globalnego nie
przekracza okreslonego limitu, sg
tymczasowo niedostepne z powodow
technicznych, ekonomicznych lub ze
wzgledow bezpieczenstwa.

Uzasadnienie

Zatgcznik 11l ma bezposredni wplyw na zakres rozporzqdzenia. Z tego powodu kolejne
pozycje powinny by¢ dodawane tylko w procedurze wspotdecyzji, umozliwiajgcej
Parlamentowi Europejskiemu w petni przyjqc na siebie odpowiedzialnos¢ ustawodawczg.
Wykluczenie pewnych pozycji z zalgcznika Il powinno mie¢ charakter jedynie tymCzasowy |
opierac¢ sig¢ na wzgledach ekonomicznych, technicznych i zwigzanych z bezpieczenstwem.
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Przed przyjeciem aktu delegowanego,
0 ktorym mowa w ustepie poprzednim, w
celu wylgczenia okreslonych kategorii
urzqgdzen Komisja zapewnia dostep do
informacji i moZliwosé przeprowadzenia
konsultacji spotecznych w sposoéb zgodny
odpowiednio 7 art. 6 i 9 rozporzgdzenia
(WE) nr 1367/2006.

Uzasadnienie

Komisja powinna mie¢ obowigzek zapewnic — przed przyjeciem wylqgczenia — dostep do
informacji oraz mozliwos¢ przeprowadzenia konsultacji spotecznych zgodnie z prawem UE.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\941731PL.doc
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Poprawka

3b. Do dnia 31 marca 2016 r. panstwa
czlonkowskie publikujq sprawozdanie
dotyczgce norm i ustawodawstwa
krajowego, a takze przepisow
budowlanych ograniczajqcych korzystanie
z tatwopalnych czynnikow chlodniczych,
w szczegolnosci w produktach i
urzqgdzeniach chlodniczych i
klimatyzacyjnych. Sprawozdanie to
zawiera przeglad ograniczen w swietle
rozwoju techniki od momentu ich
pryyjecia, a takZe najlepsze praktyki
przemystowe dotyczgce bezpiecznego
obchodzenia si¢ 7 tatwopalnymi
czynnikami chlodniczymi, a ponadto
okresla dziatania stuiqgce ich aktualizacji
w stosownych przypadkach, i przedstawia
zastosowania, w ktorych ograniczenia
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muszq by¢ utrzymane z obiektywnych
wzgledow bezpieczenstwa.

Do dnia 31 marca 2017 r. Komisja
publikuje sprawozdanie podsumowujgce
dotyczgce ograniczen obowiqzujgcych w
panstwach cztonkowskich oraz dziatan,
jakie nalezy podjgé w zakresie tych
ograniczen, a takze dokonuje przeglgdu
ograniczen okreslonych w europejskich i
migdzynarodowych normach i
dodatkowych dziatan niezbednych do
dostosowania ich do usprawnien
technicznych oraz najlepszych praktyk
stosowanych w przemysle dotyczqgcych
bezpiecznego obchodzenia si¢ 7
tatwopalnymi czynnikami chlodniczymi.

Uzasadnienie

W niektorych panstwach cztonkowskich normy, ustawodawstwo krajowe oraz kodeksy
budowlane wprowadzajgce ograniczenia czesto spowalniajg tempo wprowadzania
technologii o niskim wspotczynniku ocieplenia globalnego oraz zdobywania udziatu tych
technologii w rynku. Nalezy dokona¢ przeglqdu i nowelizacji ustawodawstwa dotyczgcego
bezpieczenstwa pod kqtem usprawnien technicznych oraz najlepszych praktyk stosowanych w
przemysle.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Obowiqgzkowi etykietowania podlegajq
gazy fluorowane przeznaczone do
zastosowania jako surowiec w procesie

chemicznym, do destrukcji, na eksport i
do przepakowywania.
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 — ustep 1 — akapit drugi — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

3. Stosowanie fluorowanych gazow
cieplarnianych lub mieszanin
zawierajacych te gazy, o wspotczynniku
ocieplenia globalnego réwnym 2500 lub
wigkszym, do serwisowania lub
konserwacji urzadzen chtodniczych o
wielkos$ci tadunku czynnika chlodniczego
rownej 5 ton ekwiwalentu CO; lub
wickszej jest zakazane od dnia 1 stycznia
2020 r.

RR\941731PL.doc

Poprawka

ga) przedmieszki poliolowe do pianek oraz
rozpuszczalniki.

Poprawka

3. Stosowanie fluorowanych gazow
cieplarnianych lub mieszanin
zawierajacych te gazy, o wspotczynniku
ocieplenia globalnego rownym 2500 lub
wigkszym, do serwisowania lub
konserwacji urzadzen chtodniczych
zaprojektowanych do utrzymywania
temperatury roboczej - 50°C lub wigcej 0
wielkos$ci fadunku czynnika chtodniczego
rownej 50 tonom ekwiwalentu CO; lub
wiekszej jest zakazane od dnia 1 stycznia
2020 .

Do dnia 1 stycznia 2030 r. przepiséw tych
nie stosuje si¢ do odzyskanych lub
pochodzgcych 7 regeneracji fluorowanych
gazow cieplarnianych o wspétczynniku
ocieplenia globalnego réwnym 2500 lub
wigkszym stosowanych do serwisowania
lub konserwacji istniejgcych urzqdzen
chlodniczych, pod warunkiem Ze zostaly
odzyskane 7 takich urzgdzen. Takie
odzyskane lub pochodzgce 7 regeneracji
gazy powinny zostac¢ opatrzone
odpowiedniq etykietq zgodnie z art. 10 ust.
5.

Do dnia 1 stycznia 2030 r., postanowien
tych nie stosuje si¢ do poddanych
recyklingowi fluorowanych gazéw
cieplarnianych o wspolczynniku
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ocieplenia globalnego wynoszgcym 2500
lub wyzszym do serwisowania i
konserwacji istniejgcych urzqdzen
chlodniczych, pod warunkiem, Ze zostaly
odzyskane 7 tego rodzaju urzgdzen. Takie
pochodzgce 7 recyklingu gazy mogq byé
wykorzystane tylko przez przedsigbiorstwa,
ktore przeprowadzajq ich odzysk jako
czes¢ konserwacji lub serwisowania, lub
przedsigbiorstwa, dla ktorych odzysk
zostal przeprowadzony w ramach
konserwacji lub serwisowania.

Uzasadnienie

Wprowadzenie zakazu serwisowania i konserwacji urzqdzen o tadunku rownym 5 tonom
ekwiwalentu CO; grozitoby spowodowaniem zbyt wysokich kosztow dla sektora transportu,
zwlaszcza dla matych i Srednich przedsiebiorstw, ktore w zaleznosci od stosowanego przez nie
gazu zastepczego bylyby zmuszone wymienic¢ lub zmodyfikowa¢ dotychczasowe urzqdzenia.
Zmiana gazu chiodniczego mogtaby rowniez odby¢ sie ze szkodg dla charakterystyki
energetycznej. Wartosc referencyjna 50 ton jest ustalona przez analogie do kategorii
okreslonych w art. 3 ust. 2.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3a. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma

zastosowania do nastepujqcych sektorow:

- zastosowania w sektorze ochrony
zdrowia (wlgczajgc w to szczegolnie
zastosowanie medyczne i
farmaceutyczne),

- zastosowania w technice lotniczej
(wlgczajgc w to szczegdlnie systemy
gaszenia ognia i gasnice w samolotach),

- zastosowania w zakresie wytwarzania,
przesylania i dystrybucji energii
elektrycznej,

- zastosowania w kriogenice,

- produkcja gazow przemystowych.
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia [dd/mm/yyyy] [insert date 3 years
after entry into force of this regulation]
urzadzen chiodniczych, klimatyzacyjnych
oraz pomp ciepla nie mozna napehniac
fluoroweglowodorami przed
wprowadzeniem ich do obrotu lub przed
ich udostepnieniem uzytkownikowi
konicowemu do pierwszej instalacji.

Poprawka

Aby unikngé zaklocenia konkurencji na
rynku Unii, od dnia [dd/mm/yy] [insert
date 1 year after entry into force of this
regulation] produktéw i urzadzen
wprowadzanych do obrotu w Unii nie
mozna napehia¢ fluorowgglowodorami,
chyba Ze fluoroweglowodory te zostaly
wprowadzone do obrotu w Unii przed
[dd/mml/yy] [insert starting date of quota
system] lub sq¢ uwzglednione w
kontyngentach fluoroweglowodorow, o
ktérych mowa w art. 14.

Uzasadnienie

1los¢ czynnika chlodniczego w importowanych urzgdzeniach musi by¢ brana pod uwage bez
tworzenia niepotrzebnych obcigzen administracyjnych, aby zapewni¢ takie samo traktowanie
producentow urzqdzen z UE i spoza UE. Producenci urzqdzen/produktow bedg musieli
udowodnié¢, ze wykorzystujq jedynie HFC uwzglednione w kontyngentach UE (lub te, ktore
zostaly juz wprowadzone na rynek UE przed wprowadzeniem kontyngentow), skladajgc
deklaracje zgodnosci. Bedq musieli zachowaé wymagane dokumenty do celow inspekcji (na
przyktad ,, faktury” od dostawcow gazu HFC). Dla ustalenia szczegotow konieczny jest akt

wykonawczy.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje
Urzadzenia sg napetniane w miejscu, gdzie

maja by¢ uzywane, przez osoby
posiadajace certyfikaty zgodnie z art. 8.

RR\941731PL.doc

Poprawka

Z wyjgtkiem urzqdzen, o ktorych mowa w
art. 3 ust. 1 lit. ), urzadzenia sa
napetliane w miejscu, gdzie majg by¢
uzywane, przez osoby posiadajace
certyfikaty zgodnie z art. 8.
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Uzasadnienie

Przepisy tego artykutu w formie proponowanej przez Komisje nie sq stosowne w odniesieniu

do pojazdow i konteneréw chiodni.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 — ustep 1 — akapit drugi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Urzqdzenia, o ktérych mowa w art. 3 ust.
1 lit. e), sq napetniane w panstwie
czionkowskim, w ktorym pojazd jest
zarejestrowany i udostgpniany
operatorowi, przez osoby posiadajqce
certyfikaty zgodnie z art. 8.

Uzasadnienie

Nalezy uwzglednic specyfike fabrycznego napetniania w przypadku sektora transportu.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja zapewnia, by ilo$¢
fluoroweglowodorow, jaka producenci i
importerzy mogg wprowadzi¢ do obrotu w
Unii kazdego roku, nie przekraczata
maksymalnej ilo$ci na dany rok, obliczonej
zgodnie z zalacznikiem V. Kazdy
producent i importer dopilnowuje, aby
ilo$¢ fluoroweglowodorow, jaka
wprowadzit do obrotu, obliczona zgodnie z
zatacznikiem V, nie przekroczyta kwoty
kontyngentu przydzielonej mu na
podstawie art. 14 ust. 5 lub przeniesionej
na niego zgodnie z art. 16.

PE506.101v02-00

Poprawka

1. Komisja zapewnia, by w przypadku gdy
istniejqg na rynku sprawdzone alternatywy,
mozliwe do zastosowania z technicznego i
ekonomicznego punktu widzenia, ilos¢
fluoroweglowodorow, jaka producenci i
importerzy moga wprowadzi¢ do obrotu w
Unii kazdego roku, nie przekraczata
maksymalnej ilo$ci na dany rok, obliczone;j
zgodnie z zalgcznikiem V. Kazdy
producent i importer dopilnowuje, aby
ilos¢ fluoroweglowodorow, jaka
wprowadzil do obrotu, obliczona zgodnie z
zalacznikiem V, nie przekroczyta kwoty
kontyngentu przydzielonej mu na
podstawie art. 14 ust. 5 lub przeniesionej
na niego zgodnie z art. 16.
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Uzasadnienie

Przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian dotyczgcych maksymalnej ilosci gazow
fluorowanych, jaka moze by¢ wprowadzona do obrotu, Komisja powinna upewnic sie, ze
istniejq na rynku bezpieczne, technicznie wykonalne oraz mozliwe do zastosowania z

ekonomicznego punktu widzenia alternatywy.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje
Niniejszy artykut nie ma zastosowania do

fluoroweglowodoréw przywozonych do
Unii w celu ich zniszczenia.

Poprawka

Niniejszy artykut nie ma zastosowania do
poniiszych:

a) fluoroweglowodorow przywozonych do
Unii w celu ich zniszczenia;

b) fluoroweglowodorow dostarczanych w
celu bezposredniego eksportu poza Unig;

C) fluoroweglowodorow dostarczanych w
celu uiycia w charakterze surowcow;

d) fluoroweglowodoroéw dostarczanych w
celu przepakowania i dalszego eksportu
poza Unig;

e) fluoroweglowodoréw produkowanych w
Unii lub importowanych do Unii w celu
uzycia do celow medycznych.

Uzasadnienie

Wyrazne wylqczenie zastosowania dla celow medycznych zapewnia dostgpnos¢ w przypadku
tego krytycznego zastosowania. Wykorzystanie HFC importowanego w celu zniszczenia nie
powinno by¢ brane pod uwage, a zastosowanie HFC w charakterze surowcow ma taki sam
skutek jak zniszczenie, poniewaz substancja jest przeksztatcana w inne substancje. HFC
dostarczane w celach dalszego eksportu nigdy nie trafiajq na rynek unijny i dlatego nie

powinny by¢ brane pod uwage.
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) zmieniajgcych maksymalne ilosci
okreslone w zatagczniku V w $§wietle zmian

na rynku fluoroweglowodorow i
zwigzanych z nimi emisji; oraz

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

a) obnizajgcych maksymalne ilosci
okreslone w zataczniku V w Swietle zmian
na rynku fluoroweglowodoréw i
zwigzanych z nimi emisji jak tylko stang
si¢ dostepne na rynku bezpieczne i
mozliwe do zastosowania 7 technicznego i
ekonomicznego punktu widzenia
alternatywy; oraz

Poprawka

4a. Przed przyjeciem aktu delegowanego,
0 ktorym mowa w powyzszym ustepie,
Komisja zapewnia dostep do informacji i
mozliwosci udziatu spoleczenstwa w
sposéb zgodny odpowiednio zart. 6 9
rozporzgdzenia (WE) nr 1367/2006.

Uzasadnienie

Ze wzgledu na krytyczng sytuacje klimatyczng, ilosci maksymalne nalezy wylgcznie
zmniejszaé, aby dodatkowo przyspieszy¢ przechodzenie na rozwigzania alternatywne. Przed
podjeciem jakiejkolwiek decyzji w sprawie zmiany ilosci lub udzielenia wykluczenia Komisja
powinna mie¢ obowigzek zapewnienia dostepu do informacji oraz mozliwosci udziatu
spoleczenstwa zgodnie z zobowigzaniami Unii.
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Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4b. Do dnia 31 grudnia 2014 r. Komisja
publikuje sprawozdanie dotyczgce
dostepnych na rynku bezpiecznych i
mozliwych do zastosowania z
technicznego i ekonomicznego punktu
widzenia alternatyw, moggcych zastgpié
wykorzystywane obecnie
fluoroweglowodory.

Uzasadnienie

Przed okresleniem ilosci fluoroweglowodorow dostgpnych od 2015 r. Komisja powinna
ocenic¢ dostgpnosc¢ bezpiecznych i mozliwych do zastosowania z technicznego i ekonomicznego
punktu widzenia alternatyw w celu zagwarantowana ciggtosci dziatania obecnie uzywanych

systemow.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\941731PL.doc

Poprawka

6a. Niniejszy artykut nie ma zastosowania
do fluoroweglowodorow wprowadzonych
na rynek unijny do uzycia w
nastepujqcych sektorach:

- zastosowania w sektorze ochrony
zdrowia (wlgczajgc w to szczegolnie
zastosowania medyczne i
farmaceutyczne),

- zastosowania w technice lotniczej
(wlgczajgc w to szczegdlnie systemy
gaszenia ognia i gasnice w samolotach),

- zastosowania w zakresie wytwarzania,
przesylania i dystrybucji energii
elektrycznej,
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Nie pozZniej niz do dnia 31 grudnia 2020 r.
Komisja publikuje sprawozdanie na temat
dostepnosci fluorowegglowodoréw na rynku
unijnym, w szczegolnosci w odniesieniu do
zastosowan medycznych.

- zastosowania w kriogenice,

- produkcja gazow przemystowych.

Poprawka

Najpoiniej szesc lat po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia Komisja
publikuje sprawozdanie na temat jego
wdraZania, a takZe na temat dostgpnosci
fluoroweglowodoréw na rynku unijnym w
poszczegblnych zainteresowanych
sektorach. Sprawozdanie obejmuje pieé
pierwszych lat wdraZania i zawiera oceng
ilosci fluoroweglowodorow
przewidzianych w zalgczniku V na okres
20212030.

Uzasadnienie

Aby zapewnic¢ optymalne wdrazanie rozporzqdzenia i odpowiednie dostosowania, co piec lat
nalezy przeprowadzic¢ wyczerpujqcy przeglgd.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Nie p6zniej niz do dnia 31 grudnia 2024 r.
Komisja publikuje catosciowe
sprawozdanie na temat skutkow
niniejszego rozporzadzenia, w tym
prognozy dotyczace dalszego popytu na
fluoroweglowodory po 2030 r.
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Poprawka

Nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia 2022 r.
Komisja publikuje catosciowe
sprawozdanie na temat skutkow
niniejszego rozporzadzenia, w tym
prognozy dotyczace dalszego popytu na
fluoroweglowodory w latach 2024, 2027,
2030 oraz po roku 2030.

RR\941731PL.doc



Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 3
ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 7, art. 9 ust. 3,
art. 10 ust. 7, art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 6,
art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3 oraz art. 19 ust.
112, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [dd/mm/yyyy] [insert
date of entry into force of this regulation].

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 7, art. 9 ust. 3,
art. 10 ust. 7, art. 13 ust. 4, art. 14 ust. 6,
art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3 oraz art. 19 ust.
1 12, powierza si¢ Komisji na okres pieciu
lat od dnia [dd/mm/yyyy] [insert date of
entry into force of this regulation].
Komisja sporzqdza sprawozdanie
dotyczqce przekazania uprawnien nie
pozniej ni; dziewieé miesiecy przed
konicem okresu 5 lat. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie
przedtuione na takie same okresy, chyba
Ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwiq si¢ takiemu przedtuieniu nie
pozniej nii trzy miesigce przed koncem
kazidego okresu.

Uzasadnienie

W art. 13 o przekazaniu uprawnien jest mowa w ust. 4, a nie w ust. 5. Ponadto wskazane jest,
aby przekazanie uprawnien byto ograniczone w czasie i aby dostgpne byto sprawozdanie

dotyczqgce tego przekazania.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Parlament Europejski lub Rada moze w
dowolnym momencie odwota¢ przekazane
uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 7, art. 9 ust. 3,
art. 10 ust. 7, art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 6,
art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3 oraz art. 19 ust.
1 12. Decyzja o odwolaniu konczy
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Poprawka

3. Parlament Europejski lub Rada moze w
dowolnym momencie odwota¢ przekazane
uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 7, art. 9 ust. 3,
art. 10 ust. 7, art. 13 ust. 4, art. 14 ust. 6,
art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3 oraz art. 19 ust.
1 12. Decyzja o odwotaniu konczy
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przekazanie uprawnien okreslonych w tej
decyzji. Decyzja 0 odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastepnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa
ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

przekazanie uprawnien okreslonych w tej
decyzji. Decyzja 0 odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastepnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa
ona na waznos$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Uzasadnienie

W art. 13 o przekazaniu uprawnien jest mowa w ust. 4, a nie w ust. 5.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Akt delegowany przyjety na

podstawie art. 3 ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8
ust. 7, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 7, art. 13 ust.
5, art. 14 ust. 6, art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3
oraz art. 19 ust. 1 i 2 wchodzi w zycie
tylko wdwczas, gdy Parlament Europejski
albo Rada nie wyrazily sprzeciwu

w terminie dwdch miesigcy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu

I Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zarébwno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaty Komisjg, ze nie
wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza
si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka

5. Akt delegowany przyjety na

podstawie art. 3 ust. 4, art. 7 ust. 2, art. 8
ust. 7, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 7, art. 13 ust.
4, art. 14 ust. 6, art. 17 ust. 5, art. 18 ust. 3
oraz art. 19 ust. 1 i 2 wchodzi w zycie
tylko wtedy, gdy Parlament Europejski lub
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
Kiedy przed uptywem tego terminu
zar6éwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, Ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Uzasadnienie

W art. 13 o przekazaniu uprawnien jest mowa w ust. 4, a nie w ust. 5.
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — tabela — rzad 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. Domowe chtodziarki i zamrazarki zawierajace 1 stycznia
HFC o wspoétczynniku ocieplenia globalnego 2015r.
réwnym 150 lub wigkszym

Poprawka

10. Domowe chtodziarki i zamrazarki zawierajace 1 stycznia

HFC o wspoélczynniku ocieplenia globalnego 2017 r.

rownym 150 lub wiekszym

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik V
Tekst proponowany przez Poprawka
Komisje
2015 100 % 2015 100 %
2016-17 93 % 2016-17 90 %
2018-20 63 % 2018-20 68 %
2021-23 45 % 2021-23 50 %
2024-26 31 % 2024-26 31 %
2027-29 24 % 2027-29 27 %
2030 21 % 2030 21 %
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Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) catkowitej wielkosci produkcji kazde;j a) catkowitej ilosci kazdej substancji, ktorg
substancji w Unii, okreslajac gtowne wyprodukowal w Unii, okreslajac gtowne
kategorie zastosowan danej substancji; kategorie zastosowan danej substancji;

Uzasadnienie

Celem tej poprawki jest wigksza jasnosc.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII - rzad 9

Tekst proponowany przez Komisje

Art. 3ust. 4 Art. 3ust. 4
Poprawka
Art. 3ust. 4 Art. 4 ust. 2

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu usuniecie bltedu formalnego.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII - rzad 10

Tekst proponowany przez Komisje

Art. 3ust. 5 Art. 3ust. 5
Poprawka
Art. 3ust. 5 Art. 3ust. 3

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu usunigcie bledu formalnego.
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII - rzad 12

Tekst proponowany przez Komisje

Art. 3 ust. 7 Art. 3 ust. 6
Poprawka
Art. 3 ust. 7 Art. 3 ust. 4

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu usuniecie btedu formalnego.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII —rzad 13

Tekst proponowany przez Komisje

Art. 4 ust. 1 Art. 6 ust. 1
Poprawka
Art. 4 ust. 1 Art. 7ust. 1

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu usunigcie btedu formalnego.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII - rzad 14

Tekst proponowany przez Komisje

Art. 4 ust. 2 Art. 6 ust. 3
Poprawka

Art. 4 ust. 2 Art. 7 ust. 3
RR\941731PL.doc 93/96
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Uzasadnienie

Poprawka ma na celu usuniecie bledu formalnego.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII - rzad 15

Tekst proponowany przez Komisje

Art. 4 ust. 3 Art. 6 ust. 4
Poprawka
Art. 4 ust. 3 Art. 7 ust. 4

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu usuniecie bledu formalnego.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII —rzad 16

Tekst proponowany przez Komisje

Art. 4 ust. 4 Art. 6 ust. 5
Poprawka
Art. 4 ust. 4 Art. 7 ust. 3

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu usunigcie bledu formalnego.
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